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FRAGMENTO

PE es PAISAGE ASTIfiuUO DF. C.ASSAS.

Ca”sab naci6 el ofio 17R5, y auti hoy (lia son muy busca-
das sus aquareias. No era un artista de primer orden, pero
[IOseia el seulimiento do todo ligrande, de todo lo bello, y
su genio se habia desarrollado sobremanera con sus viages
por Italiay por el AsiaMenor. Su estilo es un tanto débil,
un tanto frié, pero no rutin.irio, y la mayor parte de los pai-
sngislas del dltimo siglo, queriendo buir del primero de estos
defectos, ban incurrido de lleno en el segundo. Despues de
haber pasado C-issas su juventud en lItalia, eu Sicilia, en la
Istriay en la Dalmacia, tuvo la fortunii do acompafar &
C-.hoiseul-Gouffier & t'.onstaiitinopla. Su deseo de viajar le con-
dujo despues al Asia Menor, dibujando alli los restos de los
monumentos antiguos que existen en la Tierra Santa, eu
Ualbek, en Palmira y en otros muchos lugares célebres; ha-
biéndose ocupado, apenas volvié & Francia, en publicar sus
dibujos por medio del grabado. Mas tarde {ué nombrado ins-
pector generaldo las manufacturas de los Giobelinosy murié
en Yersalles en 182’ . Heaqui el titulo de las principales obras
donde se encueutran sus trabajos: oViage pintoresco por la
Istria y fa Dalmacia; viage pintoresco por la Siria, la Feni-
cia, la Palestina y el Bajo Egipto: Grandes vistas pintorescas
de los principales sitios y monumentos de la Grecia, de la
Siciliay de las siete colinas de Homa.»

EL CAIRO.

Si'Oliendo por el mar Rojo las costas de la ArabiaPetrea,y
atravesando el desierto por donde lo verificaron los israe-
litas huyendo deVaraon, se llega & distinguir, como un bello
oasis, término de las angustias del fatigado caminante, la
ciudad del Cairo, capital de Egipto, pueblo considerable edi-
ficado sobre abrasadas arenas al pie del monte Mogatam, &
seis millas escasa* de las Piramidesy & 2,800 pies de la ri-
bera derecha del Nilo.

Fundada esta célebi-e ciudad en el afilo 759, bajo el rei-
nado de Aroan-al-Raschild, ba sido constantemente la mora-
da real de los diversos dominadores del Egipto moderno. La
época de su mayor esplendor data del tiempo de los califas,
y termina eu la espulsion de los mamelucos por los sultanes
de Coostantinopla.

A contar de este suceso que se refiere & la conquista de
Selira en 1517 hasta la invasiéon francesa de 1“i>8, la deca-
dencia de esta ciudad famosa ba sido en estremo visible.
Durante los cuatro afios de ocupacion. del 'J8 4 4802, la ad-
ministraciéon francesa atrajo sobre el Cairo cierta rafi a de
prosperidad que duré muy breves dias; no estabs >
4 loshombres de entonces el terminar la obra de lai,,
racion de Oriente.

vado
>ne-
Los ingleses se apoderaron & su vez del
llairo en 1802, pero al afio siguiente, despues del tratado de
Amieas, fué definitivamente restituido 4 la Sublime Puerta,
quien distio6 para su gobierno un virey feudatario de su co-
rona.

Eti esta época volvié i tener una importancia considera-
ble la ciudad dp los califas: su poblacion, que en los afios de
la invasion francesa no ascendia mas que 4 20.0,000 habitan-
tes, se aproxima boy 4 000,000, do los que mucha parte son
europeos y griegos.

Los establecimientos de utilidad general que principal-
mente se encuentran en el Cairo son los bazares, losmerca-
dosy los almacenes. Estos depdsitos comerciales abiertos ilo
continuo ;i los compradores, ofrecen & los ojos del estrange-
ro el aspecto de una inmensa feria organizada admirable-
mente. Todas las industrias y oficios ocupan alli el bazar 6
latienda que leses propia, y las contrataciones se verifican
con grande economia de tiempo y una perfecta regularidad.
Los almacenes son sencillos interiory esteriormente.

En el articulo que tenemos pensado escribir sobre
jandria, diremos algo acerca de la

que promete &

A11*-
importancia comercial
este bellisimo pueblo, el movimiento de re-
generacion dado & sus posesiones por el difunto pacba. En
efecto, las ventajas de su posicion geogréafica, la escelencia
y estension de sus puertos, su vecindad con Smirna, Bey-
routh. Conslantiuopla, las islas del Archipiélago, Malta, Chi-
pre, Sicilia, Trieste, Liorna, Génova, Niza, Marsella y Bar-
celona, y hasta la influencia que ejerce todavia el recuerdo
de su antigua preponderancia maritima, todo parece indicar
4 Alejandria como el inico depésito comercial posible del
Egipto con los puertos del M editerrdneo, y aun como la Gui-
ca comunicacién abierta d las importacionesy esportaciones
de esta fértil comarca.

Ei Cairo por si solo tiene otro porvenir y otra fisonomia
diferentes. Alejandria es la ciudad esencialmente comercial
y comerciante, es el bazar; el Cairo es la ciudad mas positi-
vamente productiva, es la fabrica. En la primera de estas
dos ciudades no se ve apenas ningln rasgo caracteristico de
la vida actual de lo* turcos: los europeos son en ella tan nu-
merosos, y su influencia en los negocios es lan poderosa, que
casipuede asegurarse que son ellos solos los que esplotan
esclusivamente las riquezas agricolas y manufactureras del
pais.

En el Cairo solamente se encuentra el verdadero tipo na-
cional; alli es en donde sobre todo se manifiesta la vida in*
Idustrial del Egipto, la vida que le es propia y cararAeristica,

‘lague debe aclimatar con el tiempo sobre el antiguo pais de
los Faraones las maravillas de la civilizacion moderna. Des-
de alli se estiende sobre ambas orillas del Nilo ese pensa-
miento de produccién activa que da un nuevo vigor & su
prodigiosa fecundidad, que las cubre de méaquinas y planta-
ciones, y abre utiles vias do comunicacién por todas partes.
En el Cairoy enBoulag esen donde en un radio de algunas
millas, supo centralizar el Gltimo pachd Mehemct-Ali sus me-
dios de accion sobre todo «1 Egipto, echando las bases de
su préoximay futura prosperidad.

Observando la marcha de las ciriliiaciones estrangeras,
comprendié6 Mehemet-AU que no podia sacar & su pueblo de
la barbarie y la miseria mas que inicidndolo en los secretos
de una educacién liberal y humanitaria. Firme eu su creen-
cia abrio desde luego numerosas escuelas elementales, ha-
ciendo que algunos jovenes escogidos pasasen & Francia,
Alemania, Italia é Inglaterra & estudiar las nuevas institu-
ciones, y dperfeccionarse enlos mejoresmétodos de ensefian-
za, que debian aplicar ma» tarde & su pais. U fundacion de
escuelas especiales siguié de cerca 4 estos primeros esfuer-



zos, y el Egipto luvo sucesivamente colegios cieutificos, es-

El pacha obligaba & aceptar & sus pueblos if(norantcs las
maravillasde nuestras artes mecanicas é industriales, los te-
fjidosdti algodon, lina y seda, las fabricas de p6lvoray fun-
dicién, las construcciones uavales, las imprentas tipografi-
cas y litogréaficas, y los moliuos de papel, etc., etc.

El Cairo encierra dentro de sus muros la parte mas con-
siderable de estas magnificas fundaciones creadas todas por
Miliemet, y de las cuales fué durante su vida el primer di-
rector.

Pero lo que hubo mas admirable eu ese hombre de genio
scmi-barbaro fué la prontitud coa que su actividad realizaba
lo que su pensamiento acababa de coacebir. La mayor parte
do sus grandes proyectos han sido determinados espontanea-
mente por una simplo indicacién,y & veces en presencia de
un elemento de progreso, que era dudoso para imaginacio-
nes menos diestras eii seguir atrevidamente las consecueo-
cias que se desprenden de un hecho 6 de una idea grande
y provechosa. Todas las obras publicas ejecutadas bajo su
reinado ofrecen el ejemplo do esas determinaciones instan-
tdneas de que acabamos de hablar. La construccién y recli-
ficacion de los canales de Egipto, eldesecamiento de lagos
y pantanos, el establecimiento de lineas telegraficas, la coas-
tmccion de diques y carreteras, la apertura de minas y po-
zos artesianos, la fortificacion y reconstruccimi da las ciu-
dades antiguas y el alumbrado do gas, todos estoa trabajos,
principiados en una vasta escala, luin visto su terminacion
como por encanto.

Los diques de! Nilo comenzados en 1831, bajo los muros
del Cairo, tienen uu carédcter de grandeza que prueba que
en todo tiempo ha sido el Egipto la tierra cldsica de las con-
cepciones gigantescas. Por medio de estos asombrosos di-
ques se trata nada menos que de regularizar los desborda-
mientos del Nilo, cuyas inundaciones periddicas dan al suelo
Ue Egipto una fertilidad sin ejemplo, 6 la nias triste esteri-
lidad. Al mismo tiempo deberdn reducirse también las bocas
del rio & dos lineas navegables, que han de tener principio
en la punta del Delta. EIl personal empleado en estas obras
se elevo en alglin tiempo & 50,000 hombres, dirigidos y re-
gimentados porun bey, quien sobre el terreno mismo de los
trabajos, sobre aquel campo de batalla industrial, formaba
segln las inspiraciones del pachd su nuevaescuela de obras
publicas. Los estragos de la pestey del célera en 1835 para-
lizaron un tanto este proyecto, que mas larde fué emprendi-
doconnuero vigor; de manera, que & la hora enque escribi-
mos estas lineas debe hallarse terminado completamente, si
como nos aseguran, el nuevo pachd no se niega & sostener
ei impulso dado porsu antecesor & ios intereses de' Estado.

No pasaremos mas adelante sin hacer mencién
obra atrevidisima, de uti

..na

dad mas general que las qui lleva-
mos citadas, y con la que el difunto Mehemel estuvo singu-
larmente preocupado durante su vida; tales la uniéon de los
dosmares que separa el itsmo de Suez; proyecto de todos los
tiemposy detodos loshombres pensadores, mil veces con-
cebido y otras tantas declarado impracticable, y cuya eje-
cucién no parece imposible sin embargo. ;Pero cémo ha-
brd de cortarse esa barrera que detiene en su marcha 4 las
aguas del mar Bojo? Esa fué la cuestién principal, objeto de
los grandes estudios del pachda. !-o que no tiene duda, sin
«mbargo, es que los arabes ilustrados de la escuela de M«-

beaiet no han abandonado su proyecto, y que el istmo de
Suez desaparecerd tal ve* mas larde bajo la direccién de un
gefe barbaro, abriendo una via general y barata & las espe-
dicioues maritimas que esplotan el rico comercio de las In-
dias. L'n suceso detanta importancia debe produciruna gran
revoluciéon en Oriente; el Egipto lo sabe, 6 lo presumo al me-
nos, porque la causa de su ruinay su miseria, y del embru-
tecimiento en que It6 vesetado desdo hace tantos siglos os
sin duda alguna el descubrimiento do Vasco de Gama, la na-
vegacion de la India por el tormentoso cabo de Buena Espe-
ranza.

Por eso Mehemet-Ali no opuso dificultad & la compaifia
peninsular y oriental inglesa, cuando hace pocos afios quiso
esta e>tahlccer una comunicacion rapida por medio de vapo-
res entre los puertos de la Oceania, China y el ludoslan,
sus posesiones de Oriente, y las de Malta, Corfl y Gibroltar.
sus centinelas do Occidente. La via do Suez fué abierta al
trafico monopolizador do un solo pueblo que ofreciera enton-
ces la concurrencia comercial de las demas naciones, y los
ingleses fueron solos los que, aparentando un iuteres patrié-
tico y loudaV)le por el Egipto, se apresuraron a celebrar cou
Mi'bemet-Ali ese tratado por el cual debia el paclia franquear
elistmo de Suez, sin traba alguna, pora dos espediciones
mensuales de la compafiia inglesa, reservdndose tan solo los
productos dcl transito. El pasage de Egipto comprendido en-
tro Alejandria y Suez por el Nilo, el canal Mahamud y el ilu-
sierto se hallaen su consecuencia franco y espedito des-
de 1843 para todo el que se proponga hacer el viago de Oc-
cidente & Oriento y viceversa, & bordo de los vapores de la
compafiia peninsular inglesa, Unica que ha sabido arrancar
el privilegio de esta importante linea de navegacién tan dis-
putada en otro tiempo.

El |«ché tiene montado su servicio con cierto lujo si so
atiende que en medio del desierto dondo no hay mas quo
abrasadas arenas se encuentran de seis en seis millas casas
de parada para el relevo de caballos, y de nueve en nueve,
otras provistas de cuantos recursos ha hecho indispensables
para la vida k refinada cultura do los europeos.

Las 4?0 millas quo se navegan por el Nilo hasta el pue-
blecito de Atfé, donde se encuentran lasgrandes esclusas del
canal Mahamud, y las 48 que este se estiende hasta Alejan-
dria, se hallan servidas por vapores egipcios y otros buques
de lacompafia del trdnsito. Las HI millas de desierto que me-
dian desde Suez al Cairo, se andin en carruages de dos rue-
das, tirados por cuatro caballos &rabes de increible fogosidad:
estos carrua,i;es son de buena construcciény admiten seis
asientos con alguna estrechez, sin contar el negro 6 &rabo
que hace de tronquista y otro que marcha de zagal: las es-
pediciones se verifican en caravauas de cuatro 6 cinco car-
ruages, con su gefe egipcio que marcha siempre & la cabeza
y va encargado de la buena direccién. El pasage de todo el
transito cuesta unos 1,100 reales por persona, comprendido
el abono que se hace por la mesa del desierto y la de los va-
pores del Niloy el «mal.

En realidad elistmo de Suez continlia cerrado para todas
las naciones menos para la Inglaterra, que. como queda di-
cho, ha sabido conquistar en una escala iumensa el monopo-
lio comercial de esta importante via. Losensuefios del pach:i
por lo que toca & la regeneracién civilizadora de su pueblo,
se lian convertido en bumo: el Egipto vo cruzar todos los
moses por sus pui*blos y cuidades Auna porcion do comecr-



ciaiiles y avenlureios. (iiiieiies en su ambicioso deseo de do
miiinrlo lolio. apenas dejan en ninguna parto el menor sin-
luma de su cxislcncia. I’ara complemeulo cié desj*racia Mc-
hemet-Ali acaba de morir, devorando el uUraf;e liecho & sus
palriéticos instintos por la nacién que on un priucipio quiso
elevar el Egipto & la cotcgoria cnos grande de los pueblos ci-
vilizados, y que despnes ha contestado siempre con oro i las
uoblcs y digiias reclamaciones del paclia.

Deben verse en el Cairo las famosas Pirdmides, monu-
mentos de barbara grandeza, situados & la entrada del de-
sierto, como & unas seis milLi? de la ciudad; In mezquita de
llasamque cuenta, se®un dicen, mil afios de anltgtedad. y se
halll) revestida de una magnifica tapiceria de Pcrsia; la ciu-
dadeta, construida en la parte mas elevada del monte Mo-
géiani, donde se liallan también el palacio Jel paché, t una
suntuosa mezquita de marmol de colores, quo se esté edifi-
cando, yquD terminada que sea liabrd de contarse induda-
blemente entre las grandes maravillas del mundo.

Deben visitarse también la sala de justicia. el pO70 do
Josud. hijo de Jacob, lasruiuas venerables de la antigua
Menfis, y el lugar donde, segln tradicién conservada entre
los &rabes, estuvo sentada la Virgen Maria con su hijo en
brazos, despues de pasar el desierto. Ningun cristiano pue-
do acercarse & este sitio sin esperimentar una profunda y
viva emocion , al considerar lostrabajosy penalidades que
suQ'iria en su buida 4 Egipto, li madre del Salvador, entre-
gada & su propia suerte, sin mas recursos para atravesarlos
arenales que una débi! borriquita.y acaso sin agua piira
apagar la devorante sed que producen los rayos enceudi-
dos del sol que domina en el desierto.

Este sitio estd sefialado por una piedra cubierta coa una
especie de cenador, que han becho de intento los arabes,y
en ella aseguran que estuvo sentada la que Illaman madre
de los Nazarenos, con el precioso nifio que mas tarde babia
de llevar & cabo con su sangre la ‘redencién del mundo.

La piedra se halla cubierta, como las Pirdmides y el obe-
lisco de Cleopatra, de nombres ingleses, franceses, italianos,
alemanes, y algunoque otro espafiol, que & puro de paciencia
se descubre en estos célebres monumentos. Esta circuns-
tancia, que tanto lastima el orgullo nacional, es la que nos
hadecidido & dejar consignado nuestro nombre dondequiera
que hemos visto ofros de atrevidos navegantes, ya fuese
sobre monumentos de la China 6 de la India, ya sobre los
de Arabia, el Africay el Indostan.

También es digno de verse el bazar de losturcos,y so-
bre todas las curiosidades que existen eti el Cairo, los
jardines llamados del Schupra, que esceden en gusto, es-
plendory magnificencia & los mas célebres de Europa.

No es facil entrar eu un detalle minucioso de,estos en-
cantados lugares, porque ni tiempo queda & la vista sor-
prendida para analizar con detenimiento los diferentes ob-
jetos que van hiriendo la imaginacién entre agradables per-
fumes y ecos armoniosos. Lo que desde luego sorprende, y
es capaz de darun chasco al mas pintado, es la circunstan-
cia de que esto pequefio Edén terrenal, tan querido de los
califas, se halla rodeado de una miserable tapia de adobes,
con una puerta raquitica que da laentrada 4 los jardines-El
Sckupra es la morada predilectadel paché, donde este tiene
su palacio de recreo, con elharem indispensable adherido &
las habitaciones reservadas. En el momento de visitarlo no-
sotros, en julio de 1849, labia encerradas en esto pobrt ser-

rallo mas de 500 odaliscas, entro ciiuisiauas, georgianas,
turcas y abisioias do las mejores razas.

ll Sfhiipra se halla dol Cairoi unas cuatro millas, quu so
recorren en burro en poco mas de una hora. Los burro»
adrabes son de un linage singular, puescon la mayor frescura
del mundo, suelen estarse galopando cinco y seis hyras se-
guidas, sin fatigarse: y lo que es mas, sin arrojar al ginete
por las orejas, como acontece ton frecuencia en uuestra
tierra de promi>inn.

De vuelta del Schupra, no so encuentra ya en el Cairo
mas que un punto de vista que logre distraer al viagero; este
puede disfrutarse desde lacima del monte Mogéatam, célebre
porhaberpresenciado el deglellode los mamelucos, la batalla
de las Pirdmides, y otramultitud de sucesos antiguos y mo-
dernos, que forman la parle roas esencial de la historia do
Egipto. Desde la cima de este elevado monte se descubre,
sirviéndole de base en un prolongadoy magestuoso semicir-
culo, la opulenta ciudad de lus califas con sus altosy agudos
minaretes, y sus soberbias mezquitas; & la derecha, el Nilo
con su encantada vega, rica y brillante como la de Granada;
a la izquierda las Pirdmides, Eurbabet, y en lontananza el
desierto con sus cambiantes de aaul y nécar, sus'argentidas
arenasy sus divinos oasis, colocados por la Providencia en
aquella naturaleza desolada para consuelo del caminante. No
hay en el mundo un panorama roas sorprendente: la vista su
pierde en el horizonte entre carmenes floridos Carénales so-
focantes, y el corazon se dilata con la idea de Dios, que lja
querido formar tan magnificos contrastes en un pais, tuyo
rito profano eleva la sensualidad & la categoriade las creen-
cias mas puras. El caminante, que con la Bibliaen la mano—
que es el libro delviagero en Egipto— se entrega un momento
4 lameditacion desde las. alturas de Mogéalam, no puede
menos de volver desconsolado y triste 4 perderse en el con-
fuso laberinto de las calles del Cairo.

El Cairo es la ciudad de Levante en donde las mugeres
se presentan todavia mas herméticamente tapadas. En Smir-
na y Constantinopla, una gasa negra 6 blauca, permite adi-
vinar & veces los rasgos mas pronunciados de las bellas
musulmanas, sin que los edictos mas violentos logren con-
densar jamés sus vaporosos velos: son aquellas turcas unas
especies de monjas muy graciosasy muy coquetas, que con-
sagrandose & un solo esposo de la tierra, no suelen tomarse
el mayor sentimiento por inspirar amor & otras personas. El
Egipto por el contrario, es siempre el pais misterioso de los
enigmas; sus bellezas van como antiguamente cubiertas con
tupidos mantos, causando con su silenciosay fria actitud un
desaliento intimo al frivolo europeo, que & los cuatro dias de
permanencia abandona el Cairoy marcha hacia las cataratas
del Nilo en busca de otras nuevas decepciones que lo re-
serva la ciencia, y con las cuales no quiere ni puede con-
venir.

La paciencia era la virtud mas poderosa de los iniciados
antiguos. (Por qué no aguardais como ellos y procurdis le-
vantar «n estremo del velo austero que oculta 4ta diosa de
Saisi iNo os infunde alguna esperanza el observar que en ud
paisen donde las mugeres pasan por vivir prisioneras, nos
las ofrecen todos los dias & millares las calles, losjardines y
los bazares, marchando solas 4 la ventura, reunidas de do*
en dos, 6 acompafiadas tan solo por un nifio? A la verdad
que las europeas no son ui con mucho tan libres. En Egipto
se presentan tas mugeres de distincion montadas & caballo



sobre asnos y en posiciooes en cierto moilo inaccesibles; por
acd, ennuestra lierro, las mugeies dcl mismo rango no salén
nunca sino un carruage. yucda el manto de contrapeso cou-

Ira las turcas; pero esto iio es una barrera lan invencible
como se piensa.
Kntrc los ricos trases ¢rabos y turcos que 'a leforma ba

perdonado. ul raislcriofo tie las mujeres da & la multitud
que invade las calles, ol alegre colorido de un bailo du mas-

caras. l.as sefioras da clase ocultan sus formas bujo el

tétciro/i de tafelaii negro, mientras que iasmugeres del
pueblo se \intea graciosaiiieule cuii una simple tGnica do
lana 6 coton azul (khcmiss), como se ve en las estatuas an-
tiguas. l.a imaginacién encuentra cierto placer en el inc6g-
enilo do estos rostros femeninos, que por fortuna no se es-
tiende & todos los demas encantos. A cada paso se\en manos

delicadas cuvos dedos ostentan anillos lalisménicos, y eii

Tist» 4e li eiudadel» J d« li p»n meiquUa del Caira.

ocasiones brazos bien torneados con brazaletes de plata, que
se destacan de las largas y amplisimas mangas del trage
turco. Otras veces se ven pies desnudos cargados de anillos,
que la babucha abandona & cada instante, y que al chocar
con el suelo producen un dulce ruido metalico. Todo esto le
esta & uno permitido adivinar, admirar y aun sorprender,
sin que la multitud se sobresalte, ni la misma niuger obser-
vada parezca fijarse en ello.

En algln ca-so los notantes pliegcs di-1 velo azul y blanco
que cubro la cabeza y las espaldas, se dilatan sensiblemente,
y,la claridad que entonces se manifiesta entre la tocay la
méscara prolongada, llamada borghot, deja ver una cabeza
graciosa, cuyos caLellos negros eslau peinados & la manera

de los bustos do Cleopatra, y unas orejas pequefias, que
ostentan sobre el cuello y la mt-gilla grandes pendienles de
perlas, 6 de turquesas y filigrana. Entonces siente uno la
necesidad de interrogar & los ojos de la egipcia, pero en
ellos precisamente es en donde estd el major peligro.

El antifaz de las mugeres de Egipto se halla formado por
un pedazo de tela blanca 6 de crin negro, cstrcclio y largo,
que baja desde la cabeza & los pies, y se halla abierto por
dos 6 tres puntos como la cogulla de un penitente: algunos
anillos brillantes destellan sus fulgores en el intervalo que
media desde la frente hasta labaiba de la méascara,y detras
de esta muralla impenetrable, que ninguno tiene dereeho &
derribar en Oriente, dos ojos negros como el azabache. ar*



mudos con (mias las seducciones que pueden conquistar del
nrte, dirigen & uno sus teri‘ihics y mortiferos dnrdos. Las
cejas, la érbita del ojo, las pestafias y hnsta la misma pu-
pila, estan avivadas con un color artificial que aumenta su
atractivo. Es imposible sacar mayor partido do lo poco que
una muger lieiie derecho & mostrar & todo el mundo en esta
tierra.

Al principio no se comprende el Interes que encierra ese
misterio que rodea & la mas hernrosa mitad del pueblo de
Oriente, pero al cabo do algunosdias de permanencia en ct
Cairo se observa perfeclamenle que la muger que conoce
que la miran, sies bella, halla siempre algin medio inge-
nioso para dejarse Ter. La que no fo esconserva & todo tran-
ce surigoroso incégnito, y ccrrao estd uno bien seguro de
que la fealdad se oculta como un crimen, cuando se percibe
alguna forma & través del ladino manto, es siempre jéven.
bella y graciosa. Indudablemente es el Cairo el pais de los
suefiosy de la ilusién.

La ciudad tiene como sus habitantes el mismo aire miste-
rioso, y no euseilia de una vez sus reservados encantos.

Nunca he sentido mayor abatimiento que el dia de mi
llegada ai Cairo: algunas horas de paseo sobre un asno en
compafifa de un drajoman (1) me habian demostrado que
iba & pasar allf los momentos mas tristes de mi vida, y es-
taba dispuesto 4 abandonar laciudad tan pronto como viese
sus monumentos. Qué, me decia yod mi mismo, ;es esta la
riudad do las Mily una noches, la capital ile loa califas fo-
timitas y de los sultanes?.... Y apresuraba mi salida del in-
trincado laberinto de estrechas y sucias calles, por entre
una nube de perros, asnos, camellosy hombres andrajosos,
para llegar & la fonda de Oriente antes de ponerse el sol,
cuyo creplsculo desaparece luego. merced al polvo que os-
curece el cielo & la altura de las ca.'as.

¢(Quéesperar de ese confuso laberinto, grande quizéas co-
mo Paris y Roma, de esos palacios, do esos jardines y de
esas mezquitas que se cuentan & millares? Todo esto ha
sido espléndido y maravilloso, sin duda alguna, pero han
pasado ya sobre ello treinta generaciones, y las piedras de
las casas se deshacen, las maderas crugen de viejas, y no
parece sino que uno viaja en suefios por alguna ciudad an-
tigua habitada solamente por fantasmas.

Cada cuartel, rodeado de murallas 'y do almenas, conser-
la época
de Saladino. En algunos puntos hay pasages abovedados quo

va todavia el cardcter que tuvo, & uo dudarlo, en

conducen de una calle & clra, pero eo oiros, y con mas fre-
cuencia, los hay que no tienen salida y es preciso volver
atrds. Poco & poco todo se va cerrando «los cafés quedan
solamente iluminados,j ios fumadores, sentados en sillas de

li El dragoman drl consnbdo espafiol «<D el Cairo, ti un arge-
lino bonachoa, Illamado Mohamud, que sirve coa «t mavoi enlu-
biaimo y desinler«s i ios espaAoles tran»euuUs, Desea mas que las
recompensas en mrléllro las muestras de esliinacion bacia su per-
sona. Vlleva para ensefiarlo & loilo el mundo con orgullo, una espe*
rie de registro donde bace euribir el nombre > apellido del espafiol
ajquien rnnsasra™us servicio». Este forifle, como él dice, ciienta
ya varios nombres de personas notables, y piensa presentarlo &
S. 'M- Ureina®de Espaia, cuando”®reun» majot numero, para ver
sise digna COB«ederl>! alguna rrucde distincion, que es el suefio
dorado'de su vida.

Y a'iiuo no podamosajudar en sus deseos & esle honrado strica-
no, lefiemos cuando menos la salisficeion de darloa conocer i nues-
tros rompat'iolas.

palma, escuchan & la vaga luz do una antorcha alguna larga
historia referida con acento nasal,

Derepente los moucharabijs se iluminan; son estos una
especie de persianas trabajarlas con esmero que se proyec-
tan sobre la calle, y hacen el oficio de ventanas: su luz uo
es suficiente para alumbrar la marcha deltransednte, y auii
asi desaparece muy pronto, porque luego suena la borade
silencioen Oriente, y ya nadie puede andar por las calles sin
linterna. A estas horas no se encuentran en el Cairo mas que
europeosy soldadosdel pachd que hacen larouda.

En ningldn pais del mundo abundan tanto los perros co-
mo en China y en Egipto, l.os cincuenta y tres cuarteles
amurallados en que estidividida la ciudad del Cairo, de los
cuales perleneccl algunos & las naciones copta, griega, y
turca y judia; cuentan millares de individuos de la raza ca-
nina, que sin pertenecer & duefio conocido, andan aullan-
do constantemente por la ciudad en persecucion del lioiTO-
roso trage negro de los europeos, Despues do salir del cuar-
tel franco, donde se hallan los bazares de Europa, montados
con todo el lujo de las ciudades de Occidente,
estar seguro de que el

puede uno
ruido y el tumulto de personas
que deja & su espalda, ha de reproducirse bajo la forma de
una bandada de perros ladradores, que siguen con encarni-
zamiento & su asno,y no lodejan hasta llegar & los limites
estremos del cuartel, donde se detiencQ grufiendo, por-
que sinduda conocen aquellas divisiones tan bien como el
4rabe: pero en salvando el estrangero la barrera del cuar-
tel siguiente, una nueva escolta perruna reemplaza & la an-
terior, y va siguiéndole hasta que el intruso abandona su
territorio.

A los pocos dias de mi llegada al Cairo quise recorrer sin
guia las calles mas populosas, y empez6 sin mas exdmen &
cruzar pasos y encrucijadas por entre la multitud sorpren-
dida ('e ver & un franco (asi llaman & los europeos' mar-
char & pie y sin dragoman por la parte arabe de la ciudad.
Ibame deteniendo a las puertas de todas las tiendas exami-
nandolo lodo con cierto aire de sorpresa inofensiva que me
atraia muchas sonrisas. Debian decir unos:—ha perdido su
dragoman; quizads no tiene ue chelin para ajustar un asno.
Otros tai vez compadeciesen al estrangero, estraviado en
aquella batahola de tiendas y talleres. flabia hecho &nimo
de no cuidarme de demostraciones ambiguas, y me detuve
un momento & mirar & tres herreros quo trabajaban una
gran plancha de hierro, al compéasde una cancién arabe, cu-
yoritmo iba marcando todos sus golpes. Derepente volvi la
vistayme encontré con dosmugeresque estaban riéndose de
micuriosidad.

Aunque estrangero y muy torpe, conoci desde luego por
el manto de tafetan negro y la toca de levantina verde que
mis desconocidas na pertenecian & laclase de las naranjeras
de Mousky. Quise dirigirme hécia ellas, pero al momento se
envolvieron en sus mantos y escaparon. Las segui gran tre-
cho por una larga calle atestada de bazares, ante cuyas
muestras iban deteniéndose las dos egipcias, y rehusando
coc un supremo desden, ora las sederias de Beyrouht, ora
los brocados de Damasco, ora los turbantes de Brousse, quo
cada comerciaote con la pipa en la mano presentaba & su
vista. Las tapadas misteriosas buscaban telas de Constanli-
nopla. Constantinopla da la moda al Cairo, como Paris & Ma-
drid.Un comerciante las hizo ver "arios rollos de mu.seliiia
pintada horriblementeesclamando Islambolda ;Slambul'y



las lapadas Innxaron gritos de admiracién. Las mugcrcs son
lo mi,=mo en lodas parles.

Me Dproxim0 & la tienda con aire de conocedor,y fijiin-
dome-cn una tela de fondo amarillo con ramos y dibujos d«
color de vino, taijeb (f' esclamé (esta es muij Undaj. Miob-
servacion pareci6 agradar 4las desconocidas, puesto que su
elecciéon no vacilé mastiempo. Elcomerciante hizo la cuenta
i'on una especie de medida llamada pie ;s), y di6el paquete
dun muchacho para que lo llevase & las damas.

En medio de todo esto me figuré que una de las dos tapa-
das me miraba: su marcha incicrla por otra parte, las risas
que las doa ahogaban al volverse y ver que las seguia; el
manto negro levantado de intento para dejar ver una careta
blanca, signo de clase superior; en fin, todas esas evoluc'iones
que en los bailes de mascaras suele hacer un domindé que
quiere seducirnos, parecieron indicarme que las egii>cias no
tisperimentaban hécia mi sentimientos muy feroces.

Habia llegado el momento de volverme ala fondo, ¢pero
en dénde estaba el camino"! En el Cairo no tienen nombre bs
calles, las casas no tienen nimeros, y cada cuartel, rodeado
de muros, es en si mismo un laberinto de los mas completos.
No sabia qué hacer, y ea la duda preferi seguir & las dos
mugeres.

Dejamos los bazares atestados de gente, donde todo es
relumbrante, donde el lujo de las mercaderias forma con-
traste con el gran caréacter de arquitectura y esplendor de
las mezquitas, pintadas & grandes (ajas amarillas y rojas.
Cruzamos muchos pasages abovedados, muchas calles estre-
chas y sombilas, cuya frescura es ua refugio contra los ar-
dores del sol de Egipto, y da & la poblacioa las ventajas que
se disfrutan eu otras latitudes menos abrasadas. Esto esplica
el secreto de la blancura aute que machas mugeres turcas
ocultan bajo sus velos.

Pero ¢qué pensar entretanto, de las vueltas y revueltas
que me hacian dar mis desconocidas? ¢lluian en realidad, ¢
rae servian do norte en mi espedicion aventurera?.... Al ca-
bo de algln tiempo nos hallamos enfrente de una casa de
bella apariencia, con adornos magnificos esculpidos ea la fa-
chada. L'na de las damas introdujo una llave en la cerradura
de lapuertay arabas desaparecieron porella.Yotambiénentré
en BUseguimiento porun oscuro zaguan, y heme aqui que
me encuentro, antes de reflexionar en lo que hacia, en un
nimenso patij rodeado de galerias y dominado por lai mil
barbacanas impenetrables de los moueharabys.

Las egipcias hablan desaparecido de mi vista, y quise
volverme atrds con la formal intencién de ganar la puerta,
pero un esclavo abisinio robusto y gigantesco, estaba aUi,
al parecer, con &nimo do oponerse & mi salida. Necesitaba
una palabra para convencerle que me habia engafiado de
rasa, que habia creido entrar en la mia, y no hallaba en mi
repertorio de voces orientales mas que el socwrido tayeb, el
cual por &mplio y universal que yo quisiera hacerio, no me
parecia suficiente para esplicar tantas cosas. En esto senti

V Tayeb es el fi>udoUe l«lengua de Eaipio; es una palabra que,

kcrudU vntanarian con qiiesr proiiunria, el'nifica luda clase de

quiere decir, fci'en, 6aftora «i que InV», ij f,to fsla pfr{‘r~

lo, 6 & m»«ro «rririo. elc. Es casi un cquivalcnle del gorflnm de
los ingleses,

(S; Elpiecorrespoadei un [>i y nueve pulgadas di*la \ara ra»
tfllana.

Hr MEROTECA
MUNICIPAL

un gran ruido que pnrlia dol toDiio de la casa: muchos cria-
dos salieron sorprendidos de las cahallerizas; algunos gorros
encarnados se dejaron ver en el lerrado del primer piso,
daudo paso & uo turco magesluoso que se dirigi6 al fondo de
la galeria principal.

Kn momentos semejantes, lo peor es abatirse. Me acordé
«le pronto haber oido decirque la generalidad de los musul-
manes sabian la lengua franca Jengua, que en el fundo, no es
mas que unamezcla délos dialectos meridionales dcl.cvante’,
y recopilando todas cuantas palabras itali.inas, francesas,
griegasy catalanas pude hacer 4la memoria, compuse un
discurso muy sublime y muy capcioso, que hubiera hecho
llorar de risa & otros que no fueran turcos. En resumidas
cuentas, me decia yo & mi mismo, mi.sintenciones son puras;
una al menos do las dos mugeres debe ser hija 6 hermana
de la otra: si no liay otro remedio rae caso, y Cristo con todos,
asi como asi, liay cosas que no pueden evitarse.......

Elturco, en medio de todo, tenia el a're venerable de un
patriarca: era grueso y elevado de estatura,y no anunciaba
por cierto su fisonomia, la ferocidad instintiva de suscoleaa.s.
Cuando me vio mas enmarafiado en el dificil empefio de acu-
mular sustantivos, los mas esfravaaanles que habian reso-
nado jamisen las escalas de Oricnte,me dijo tendiéndomela
mano con una sonrisa maliciosa.—Querido compalriot*, lo-
maos el trabajo de entrar en casa,
gustéis en nuestra lengua.

y hablaremos cuanto

;0h sorpresal aquel bravo y bondadoso turco era espa-
fiol como yo.

Entramosea su casa, que por cierto era mnguifica, loma-
mos asiento en un rico divan, so nos sirvié el café con pipas
al estilo del pais, y yo procuré esplicar con mas elocuencia
en la lengua uitiva de qué modo habia penetrado en aquella
casa creyéndome empefiado en uno de e.sos infinitos pasages
que atraviesan «| Cairo en todas direccjoncs. Una sonrisa
burlonade mi huésped rae hizo conocer que se hallaba tan
bien informado como yo respecto & mis intenciones. Apesar
de eso nuestra conversacion fué lomando [wco & pocoua aire
sefialado de intimidad. En Egipto como en Turquia y en la
India, la amislad se anuda pronto entre compatriotas.

Miamigo el turco me convidé & su mesa: cuando hubo
llegado la hora de comei’, vienJraren el salén 4 dos museres.
cuya hermosura era mucho raas brillanle bajo el rico tragc
oriental conque iban adornadas. Una era la muger del turco,
y la otrahermanade su muger, mis desconocidas ;del
de las circasianas, dos espafiolas como yo.

bazar
iQué chasco lau
Reprendieron mi osadiaen recorrer las’calles
de laciudad sin asnoy sin draguman, molejaron'con burbs
elcafttadorasEfs persecucion asidua detrds de dos'dominds.
que evidentemente no revelaban ninguna furma, y que lo
mismo podian ocultard dos viejas que 4do.s negras. Mis ben-
ditas paisanas noquisieron concederme el mas minimo gusto
en una eleccién, donde ninguno de susencantos estaba inte-
resado; porque espreciso decir, enhonor de la verdad, g.ie
el imbliarah negro, menos atractivo que el sencillo velo |[de
las jovenes/éi/aA«,hace déla migerun paqg-jote sin forrai,
muy semejante & un g'obo ae;eD3titico ca.inJac”mijnzi &
hincharse de gas.

Cuando to comidj, servidi enteramente &li e.ipalob,
hubo acabado, dos criados arabes se dispusieron & ensefiar-
me el camino del hotel de los herminos Colombi, en el Cuar-
tel Franco, Vo me dc-ipe li de rai®; hué'ipe.lciinsta el siguien-
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te (3ja en que quedd convidado 6 comcr en los jardiocs del
e“pariol-lurco.

Heniinciamos n dar mas pormenores acerca de nuestro
amigo el egipcio, porque su modeslia y oirds fundadas razo-
ne« no nos perdonarian jaméas el haberlo sacado & relucir en
los peri6-liros de su patrio. Emigrado como otros muchos
en 18?3. fué & parar con su cuerpo & Egipio, donde enlr¢ al
ser>icio de Mehemet-Ali, de ese hombre cminenlo que tan
hiea supo apreciar en todo tiempo la bizorria espafiola. Sus
servicios, y sobre todo su talento, le consiguieron una fortu-
na colosaly el grado de bey \<iignidad militar, etjuivaleali’
illa de brigadier cnlre nosotros. Entregado de joven & las
seducciones de su nueva patria, tuvo su bonito sen alio com-
piiesioen parte de bellezas del Sennar, de la Abvsinia y aun
cié la misma Arabia; pero entrado en afios mas tarde, las
idciis do Europa, yen especial las de su patria, le babian
liorho casarse con una hermosa joven, bijade'oiro emigrado;
y como el gran Sobman. al despojarse con Uoxcbna, 6como
oepariol mas bien amamantado en los sentimientos de culta
galanteria v veneracion béacia las damas, el mismo (lia de

su« borlas con la espafiola babia regalado todo su serralio.

Pocos dias despues de nuestra aventurera espedicion por
las calles del Cairo nos embarcamos en el Nilo en el vapor
Woscfn con direccién & Alejandria.

En ICgipto viven otros espatioles que no son turcos como
nuestro amigo, desempefiando elevados deslinos y'altamen-
te considerados por el pacha. Con vino de estus. el sefior La-
fuente. tesorero que fu(* del difunto Mchemet-Aliy en b ac-
tualidad de Abd&s-I'arhd, tuvimos la furtuna de hacer el viage
desde Alejandria & Marsella por Malla ¢ Itali i. A su amabili-
ilad para con nosotros y 4 la del caballero Ceruti, consul ge-
neral de Ccrdefia. debemos mucha parte de las precedentes
nnlifias y otras que reservamos para el articulo de Alejan-

dria, si el director del Museo de las Fnmiiins. el pablico y
nuestras propias fuerzas permiten que continuemos desem-

pefiando tan dificil tarea.
F. Surit-VEUA.

LAS LAGRIMAS.

Hillel pascaba una noche eslrelhda por el jardin de las
Olivas, acompafiado do su discipulo {'jidi,cuando este le hi?r)
rcpararenuu honiireque h la luz de la luna se di'lsal>a en
una altura, y le preguntd lo (Jue hacia,

—Es Zadok, dijo dillel, que c»l& sentado llorando en I,
tumba de su hijo.

— ¢ZadoU? re[ilicé el joven, ¢no puede dominar su duliir?.-..
Y sin embargo, el pueblo le ha dado el iioinlirc de s;ibio.

—¢Piensa”™ 10 que sea portanto insensible & los sufrimien-
tos? replicé el maestro.

—1'ero si el sabio, afadié Cadi. no es duefio do sus afec-
tos iqué diferencia hay entre él y el ignorante?

—Repara, dijo Hillel con voz solemtio; las lagrimas de Za-
doli caen en tierra, pero sus miradas se dirigen al cirio.

El egoismo es una espe 'ie de vamp ro que quiere a'imen-
tar su existi'ncia con la e\i>iencia de otros.
KAr.LAXr.nR.

Siber sentir, he aqui toda la educicion.
Mir . Stafi,

l.as leves m-.enales, son inGtiles para el bomb'o <le con-

ciencia y dobonor.
BicnAnnsoN.



MUSEO DK LAS FAMU.IAS.

AMIGIAS COSTUMBRES ESPADOLAS.

ARtICL’1.0S DEDICADOS rOB EL AUTQB A I-A SESOBA DONA >A-
TALIA BOBIS DE FF.BnATIT.

Dp la inirodiicfioii ; usii d? Ins curhes i rarrii»Bi'« m K”p~fia.—
OpinioDcu solirfel afio pn que ae iiilridiijfron,—Reprohai iim ge-
neral de su uso y prdgiuali<a« g»o lo pruhil'ieroti fi re'lriiigierun.
—Sil prevalpeimiciito ilespurs, y «lalianm «nUyiKi-" i*nsii favnr, j
qttrjas y derUmAciones cunlrli lal invento.

ItaMa mediado®
del siglo XVI. I'arew imposible que hasta esle siglo no usa-

Los coches no =c roiiocieron en Espann

ran (3c ellos los fiombies. siendo asi <jue solo son carros per-
feccionados, y eslos se conocen de.”de los mus lejanos tiem-
i(us. Los griogos y romanos tcninr aplicado-" los carros »l
servicio de la agricullma mimitando & otros pueWos mas re-
motos. Las carrozas triunfales 6 carros adornados en que se
cotiducian los vencedores al Capitolio, se meniiunan \s en
los autores mas anliguos. l.o« giiepos 'y romanos usaron tam -
bién de carrosarmados do lanza*, y con una especie de ror_
tantes hoces o guadafias, que causaban granile estrago en
las filas de los ejércilos eneiaigos. llerodotu. Xenofonle, Tiln
Livio, Quinto Cuicio, Diodoro de Sicilia, Apiano \
describen trasmitiéndonos el nombre de su inventor giw' fué

otros los
Ciro.

No hablaremos 6e estas espocies de carros, si solo de los
roches propiamenlc dicho*. quetanprontococDoapar«i<.'ron_
llevaron iias sila reprobaciéon de nuestros bisabuelos, y quif
4 pesar de todo fué invencién que se sostuvo, v que ron no-
tables variaciones en su forma ha llegado hasta nosotras al
través dtilos tiempos.

Diferentes opiniones hay sobre el afio en que empez6 &
introducirse el uso de los coches en Espafia. Dejando ajarte
la comuo tradicién no proliada suficientemente, de que el
que se vio por primera vez en la Peninsula, fué el de la reina
dofia Juana la Loca, en el cual paseaba a su esposo difunto,
y que dicen ser el que estaba en lareal Armeria O'oy en
Reales Caballerizas .
carruoge es del tiempo de Carlos Il; espondieroos lo que se
lee en algunos autores amigaos, Gonzalo Ferueodcz de Ovie-
do en su Adicion 6 segunda parle de los oficios de la Casa
K fai, hablando del co6<ti/pri:»i cie las andas, dice: oQue la
iKprincesa M argarita, ruando vino & casar con elpriaripc don
“Juan, trajo el uso de los carros de cuatro ruedas,y que ha-

las
aunque es co»a 3\criguada qur aquel

«biéndose vueltoviuda é Klandes. cesaron tales carros y que-
eidaron las literas que antea se usaban.» Mendez Silva, en su
Catélogo real de fAs/juiia, nieiiriona que se vi6 en Espafia e|
primer coche en el afio de 4516. Pero consta por Fr. Pru-
dencio de Sandoval en lu 2.* par., lib.'i8.. g. 30 de su llis-
loria dtl emperador Carlus V. que por los afios de 1546
aun no seusabaoen Espafia cochos, y refieie mas adelan-
te, que habiendo venido en tiempos del mismo emperador
un coche, saliau las ciudades enteras & verle, admirdndose
como de un centauro o nionslrtU). Vanderhamen, historia-
dor de don Juan de Au>lria. asegura que Céarlos Pubest_
criadodel emperador, fue quien trajocl primor roche eo I5HV,
j refiere como aquel priiiript- iba &
TUMO VIH.

visitaren una carreta

de bueyes con la duquesa de Medina & Nuestra Sefinra de- la
IU‘Hla en por haberlo oidu
contar & quien lo vi6, el lieenciido Luis Brochero, en su di<-

.Andalucia. Lo mismo asegura,
fiif'io problemético del uso de los coches, impreso en luiit.
Vio rcfici-e al afio de 4300. Lo cierto es que fué su introdue-
m)on anterior a( de !354, pues un papel impreso en Sevilla
4 Gltimos dcl siglo, la refiere & unos treinta y dos afios atra'.
resultando por lo mismo el afio de t-WO, poco mas 6dmeno<.
Conocidas sus ventajas so multiplicaron de tal modo, que la
reprobacién de su uso fué en aumento, sobre todo por las fa-
milias que no podian sostenerle con holgura, por no pertene-
cer & la nobleza ni i las clases acomodadas del pais. Ui<'ti e>
verdad que ocasionaron algunos dafios estropeando las calle*
de todas las poblaciones, do & propdsito para recibirlos como
ahora; paro si hubo abusosde otros géneros en irreveroiicia’
con el Santisimo, atropellos'y muertes, debe darse la culpa
4 la Indole particular de aquella época,y no & la introJufciuii
de semejante invento. Porque no se crea que las muert.--
de personas que ocasionaron losrnrruages en su principio.
‘fuesen causadas todas por vuelcos 6 mata direccién di> lu>
‘cocheros, sino que 1o fueron por los lances y aventura» dfii*-
‘ellevaban 4 rabo dentro de ellos, y & que daban logai lac
Icostumbres
etiempos.
Reprobado el uso y multitud de coches por la upiiiion pu-

libres, desenvueltas y galantes de agqiii'lin.

UUcaque los calificaba de contrarios & las buenas costum-
bres, sobre todoen las mugeres, de invenciéon afeminada quH
hacia perder el ejercicio de
jEspafa, y de ficto infernal que lanio dafio caus6 0

la equitacion tan radicado eu
segun elcitado historiador Vanderhamen; salieron & luz mu-
‘chas peticiones de las cortes 6pragnidticos, algunas contra-,
dtclorias. pero deseando todas «i abolicion 6 restriccione-,
Lusrorte de Yalladolid de 1858 pidieron la prohibicién de | o.
chesy literas. Lo mismo hicieron las de Madrid en 1S(i3. v
al cabo de diczafios. lasde iS'iU, pidieron que se pruhibie-.
sen los coches por lo costosos, por eucarecerse las mula>.
porusarlosgente de poca hacienda, Vporque «los hombre-.
<vaun losmuy mozos,andan en coches du rGia por los luta-r
indecente y tan contrariaal ejercicio de la caba-
“lleria en estosreinos.» En las cortes de t575 y do 1576 -b

I ro[)rodujerou estas peticiones, pero solo so ooncodié por pi*-

«res. cosa

licion de lasde mlii'S que Gnicamente se usasen coelies con
lcuatro caballospropios. Las cortesde 1592 pidieron despne»
‘que se permitiesen loscoches do una 6 dos caballerias, y

concedi6 porla pragmaticade %de juniodc i6UO, proliibien-
‘do los de seis, no siendo para mas de cinco leguas. En las
cérles, también do Madrid, de 160", se pidié que se permi-
tiera usar coches concualquiera caballeria en todas fas po-
blacionesque no fuesen co6rte, esceptuando por lo mismo i
Madrid, Valladolid, Granada y Sevilla, pues uno do los jnn-
les que acliacaban & los ccches, erael esliopco de las calles
y ornato publico. Finalmente, en la pragmatica de 3 do f«-
brero de 4114, se lee lo siguiente: oEii atencién
«numero de coches eo perjuicio de la Ciibulleria. se prohibe

ul uran

«que ninguno se liaga de nuevo sin licencia dcl presidenii-
«del consejo, y que se registren los existentes, yue ningln
«hombre pueda andar en coche sin licenciareal; que los due-
«Bos de coches no puedan prestarlos ui venderlos (esto sin
elicencia del presidente';que nadie pueda andar eo coche al-
equilado.»

El jilicirnte de la novedad hizo multipliiai
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tiempo los ciX'bes, que on ciudades de corla estcnsioD y po-1 emperaJores Valenle, Valentiiiiaiio y Teodosio, & 103 magis-

cluisimi) vccindaiio, se cunlal>an ciento y doscientos coches,
Cundi6 pronto la moiJa 6 imitacién, luego que se construye-
ron buenos coches en Espafia: siendo mayor su cosia y sos-
tenimiento que lasreulas de muchos de sus duefios, quienes
los sostenian solo por no ser menos que sus amigos y veci-
nos que iban en coches do dos, cuatro y hasla seis caballos.
l¢i ciudad de Granada, por ejemplo, encerraba en 16t5 mas
d« doscientos coches, que rodaban cotidianamente por sus
««trechas calles, causando atropemos é irreverenciascon el
SantisiiBO Sacramento, asesinatos y muertes. Esta poblacion
fué una de las que se quejaron mas amargamente & Feli-
pe Il (ylogri prohibicisn absoluta de coches) porel abuso de
loa que cruzaban suscalles y plazas, rompiendo los cafios de
ias agnasy aicanlarillas, y echandoé perder su piso, que era
un sucio y continuo charco de lodos. Y para que se vea la
prevoncioo grande cou que recibian muchas ciudades el uso
de loscoches. citaremos soloun caso. En la misma ciudad
de Granada, el primercoche que hubo, fué unodel marqués
de Mondejar; y & pesar do lapreeminencia de este, no sa-
lia alguna vez 4 rodar que DOantecediera el permiso del go-
bierno de la ciudad que le sefialaba las precisas killm por
donde debia de pasar y no mas.

Con lodf, se inventaron cochesdc dosruedas llamados6ir-
rotone$, y carricoches y carros largos, para eludir tas dispo-
siciones de las pragm é&ticas, pero se prohibieron, permitién-
dose solamente los de cuatro caballos, y los de muias para
loa campesinos y gente de estado llano.—Por real cédula de
48 dejunio de 4619 se dijoque ana de las condiciones del
servicio de los diez y ocho millones fuese permitir (como se
liizo) el uso de coche de dos muias, mientras no fuese en
corte, i las personas que tuvieren tierra de labor capaz de
vciute y cinco Auiftras.—Pero no accediendo los monarcas
espafioles & la mayor partede laf: peticiones de las cortes,
prevalecié el uso délos coches & la reprobaciéon publica;
cobre todo, cuando admitiéndolo ellos mismos para su uso
particular, no dejé vez alguna de ir en carruages la corte en
todas lasjornadas y fiestas publicas, durante los reinados de
Felipe !'li y de sus’sucesores.—Porlosafiosde 1686 empez6
4 introducirse otra forma de coches al modo de carrozas ro-
inanas, variando despues & cacia momento su forma.—Espe-
fimentése, pues, la insuficiencia de todas las medidas, y se
permitié que cualquier persona pudiese traer coche i30m0
mejor le pluguiese, de dos 6 de cuairo caballos, con tal que
uo hubiese en ellos telas, bordados, ui trencillas, ni guarni-
ciones de seda, plata ni oro, ni que tampoco pudiese ser de
lo mismo la cubierta del coclie, y adornos de loscaballos.
Prohibiése también que se prestasen & nadie, y que lleva-
sen en ellos sus duefios mas de sus criados é hijosmenores
de diez afios.

Publicaronse, empero, libros y discursos, discutiendo los
inconvenienlesy las ventajas délos coches, con testimonios
hasta de célebres médicos d" la anligUedad, como tal«no,
Avicena y otros, que i propdsito 6 por acaso sentaronen sus
obras varios pareceres sobre la utilidad de los carrosy literas
de su tiempo. Amigos unos de este invento, se escudaban
con la obra de Gimnaéstira de Geronimo Mercurial, en la giie
prueba lo mucho que se usaron en Roma los carrosy carro-
zas con gran utilidad para la salud, fuerza y valentia de los
jovenesromanos; y elpermitir Alejandro Severo usarla» d«
plata i lossenadores, wsun Lampidio v Cujarfo. y exigir los

jlradosy grandes dignatarios, los llevaran en Constanlinopla
scgon correspondiese & su clase. Finalmeiitp. acliacaban el
clamoreo de los pueblosy quejasde losparticulares denvidia,
puesto que no podian negar la comodidad del cohe contra
las inclemencias dcl liempo, aplicAndoles por lo mismo lo
que dijo Da>id en el'salmo *. Concepil dolorcm, H peperit
iniquitatem, pues dcl dolor de no poder usarle naci6 la en-
vidia y la malicia, cerrando los ojos & la luz de la razén.

Deptoraban otros, como hemos dicho, el perjuicio quu
resultaba si ejercicio de la ginela, y lii debilitacién de Ins
fuerzas fisicas y morales que4 su modo de ver tenia quo su-
frir el hombre con el uso dcl coche, y presentaban al publi-
co por modelo al duque de Bergauza que rehus6 siempru
andar en coche, y que dijo halia criado Dio$ los eaballoi
para los hombres, é incenlado estos (os cochespara las mur
geres.

No se crea, sia embargo, que cesasen las declamacionos
contra los coches, cuya grande utilidad era poco conocida,
pues no produciendo efecto la reprobacién de la mayor par-
te del publico, ai las peticiones de las cértcs. empezaron a
quejarse los predicadores desde sus pulpitos, cudl lo hicie-
ron contra los trages en distintas épocas. No bastaron tam-
poco las quejas particulares de las ciudades eii sus memoria-
les, sino que hasta eu un libro impreso en Zaragozaen 163S.
su autor fray Tomas Ramaén, religioso aragonés, llegé a decir
entre otras declamaciones que era mti;/ grande menguo an-
duvieran en coche hombres con borbo y que cifien espada,
y que merecfan mas bien si: les pusiesen al lado fntdas
ruecas.

En una pragmaética del dia i de junio del afio 1600. se ha-
llan entre otras disposiciones las siguientes:

«Otrosi, que ninguna mugcr que publicamente fuese mala
«de su cuerpo y ganare por ello, pueda andar en coche, ni
cicarroza en esta nuestracérte, ni en otro algin lugar desto*
niiuestros reinos, sopefia de cuatro afios de destierro della
«con las cinco leguas: y de cualquier otro lugar y su juridi-
«cionadonde anduviere en coche 6 carroza porlaprimera vez,
«y por la segunda sea traida & la vergUenia pUblicamente, y
«condenada en el dicho destierro.»

cilten, que ninguna persona de cualquier estado y calidad
«que sea. pueda ruar en coche alquilado, en esta nuestra
,“Cérle, ni fuera della, sopefia de pagar el valordel. y de lo«

«caballos, 6 otras cualesquierbestias que lo traxeren.»

Fioalmente. muy curioso seria un articulo en que pre-
senlando en grabados varios ciiches de distintas épocas, de
los que hemosrecogido algunas copias, se diese razén de la«
diversas formas que tuvieron desde su introduccién hasta el
reinado de CérlosUly nuestros tiempos. En el mismopodria
esplirarse como debe entenderse el que iban en el psirito
los principales personajes espafioles, romo los ministros
duque de Lerma, conde-diique de Olivares y otros que uoa
refieren las memorias, papdles v relaciones de fiesUis de los
sidos XVIy XVII

F 10RF-NCIIl Jaxskh,



do da uisplracion, de olma y de tjeuiti! l.os mismos lienzos

INTERIOR*DE 10S TALLERES ITIlANOS SN E | SIGLO svg, € segundo orden, los delsifllo XV y XVI in*pirac e«te mis
mo sentimicnli da superioridad que cunslituye la misién da

lus arles.
. . — . . . Afadiiemos que en el siglo XVI existia mas confraterni-

En ei «Dicctoiiariode los artistas» ha descrito Heinecken . g ) g -

. . . dad, pordecirla asi, y mas unidad ou aquellas. Por uua parta
el lindo y curioso grabado, que la forma de nuestra publi-

. . . . . la filosoUa, fa liistoria, las letras, Luniatcmalit'as, eran estu-
cacién nos precisa & presentar en dos mitades i nuestros °° o - ' . e )
lect dios obKgatorioi paralos jévenes artistas: uiipintornoae veia
ectores.

. - . circunscrito,como Imy, & leer superficialmente algunas pagi-
«Academia de dilwj», dice en la que el profesor se lwlla ’ Y P g pag
. . . nas de poesia 6 de liisloria en el instante de ejecutar un asun-
sentado & la derecha de une mesa, y detras de él Baccio en S . . i .
trago de caballero con su cruz en el pecho: liay Mras tres to 6 iinspirado por suelecciéon.Estos estudios tardios, ligeros
. o : éiivconipletos ti» pueden ocupar el lugar de los estudios pri-
personas & su lado; enfrente tres discipulus sentados dibu- P > P P 9 P
. . mordiales, lii.ios de la vigilia, de la frecuenta lectura yde gra-
jan al resplandor de wuii.i lamparilla, y al lado derecho se
. . . . ses mcditncioiies. Por otra parte, ningan aitista se limitaba
fen otros inmedialos & una cliimenea, en el fondo de la cual P ’ g
. n . . Narti i A .
iirde otra lampaiill». Sobre la cornisa delarlesonadu hay d* a sol"artei todot, estudiaban y (x"articiilKiii 4 la vez la pin
. . . .. tura-, Til escultura, la ai-quitectura. la fundicién de cafiones v
ferentcs modelos y un lihro, en quo se lee: i/nccius Daiuli- ' ’ q

tielfus iiicenil. linea Vijjo Parmeyiaiio sculpstt. La planclia fa construccidn de pla&is fuertes. Casi todos los pintores sa-
harecorrido despues varios almacenes de estam peros.» lian de los tiilleres de-esouUura. y es sabido que los masilus-

Heicieclien describe ademas otra academia de dibujo de trcs escultores d>: Florencia liabiun liecho su apreadizage en
BandinclU: nEl profesor estd sentado & ladererlia de la lami- los tall.eres d_? plaleria: b»4f{ nembrur 4 I..uca delki Robbia,
na ol lado de uu iliscipulo que dibuja, y tiene una estatua en los Ghirland.iji». los Vcroccliiu, los Polakiolo, Tos Donatello,
la mano: un mucliaiho se ve 4 sns espaldas. Hay sentados 4 losGliil)Crti, lusBruiwllcsclii, los Bonvmiuto Celtini y el mis-

una mesa cinco discipulos que dibujan @ la luz de una vela mo Bandiiielli, que antes do ser coiitiad&a te direccion del
Ven la parto-baj.i de esta m«sa se lee; Academi» Ji Hacchio escuttor Rustici, amigo ile Leonardo, iiabia estudiado mucho

ilraitilin in Rjma, iii Imgo d«llo Belvedere. 1531.Cuadr» tiempo en Ittienda de su padre-Mitbelagnolo d t\ iniano, tiA-
df grandes dimenMongs jirabado por Agustiu Veneciano.» bil CFiicelf’dOf' esmiiltisla. grab_adorylmmero'.
LU cruz d&caballi'o de-San Pedro que se ve en el peslw (iBaccio no tard6 en patentizar, dice Basari, que preferia

P . . < fa escultura atn plateria. En Pinziiimonte ranja que per-
«le B.indinelli y sobre la cliimeneo da & conocer claramente P » granja q p

que eltaller que reproducimos en nuestro grabado era el su- tenecia 6 su _padre, dibujaba las Iaboresyy I,OS establos da,
s<j. El papa Clemente le habia conferido elUtulo deca-

estaposcsion t;. Afmismo tiempo iba tedas I»s man»ias a
balleru d« laorden de San Pedro, en recompensa de su be-

Prato. para copiar en la iglesia parroquial las obras de fray
lia composieion del martirio de San Lorenzo, admir.ibte-!FilippoLippi. Manejaba con sumade”tr*za la punta,la pluma,

mente grabada por Marco Antonio. U fecba de esta gracia ,el lapiz negro y h sanguiuea: piedra blanda que procede do

no deja luuar G creer que Bandiaeli haya querido represen- lasmontafias de Francia, y con la cual se puede dibujar con

lar en lacomposicion que reproducimos, el taller de Bclve- muclia facilidad.»
dere que hizo construir para ejecutar la famosa c*pia del bio- j K" V7ox-ei*4a. el dibujo, base soberana de todas las artes,
coonte >1idel cual dibuié sobre madera el Ticiano. una per-'ocupaba & los artistas desde su infancia; sus dias y »us do-
toctacaricalui-a en un grupo de monos. Nuestro grabado pa- ches trascurrian en los ejercic.os continuos del dibu]o;
reco representar el taller del profesoren Florencia; ek estilo talos hubieran podido llevar, como Miguel-Angel, una hu-
seucillov atrevidoquedomiua toda esta esceiiade austero re- ,terna adherida 4 su frente. Los discipulos pasaban frecuen-
coaimieuto traduce f.on dtgiMdady Gelinente el profundo res-j teniente de un taller & otro; y lo? maestros, esco[*iiando
pelo que merecerd siempre laescuela de Florencia, madre
de losprimcros genios deU alia, tales como Uiotto,Oreagna,
t.ozzoli. Milaccio. tunatello, fia Beceto, fra B-irtoluméo,
Lconardo de Viuci. Migucl-Angei, y Andrés del Saito.
Ninsun serio adn*irador do los maestros del siglo XVI

acaso & Baccio Bandinelli, que fue el hombre mas aborrecid»
en Florenciay el mas detestable por su arrogancia, sus viu-
lenciasy suscobardias, amaron y protegieron con admira-
ble solicitud & los discipulos herederos c-0 sus tradiciones.
Bien que Lorenzo de Médicis hubieseestabiecido en su pa-
podrd mirar siu emocién este santuario dol arte- lacio y en susjardines de la plaza de San Marcos,uua escuela
[Cn esta humilde inarada todo resixra el culto de lo beUo: dePinturay deescultura, reuniendo, merced & grandes dis-
iqué aplicacién; iqué recogimienio! jqué silenciol ;qué ver- pendios, las mns preciosas antigiedades y confiando la di-
dadera dignidad resalto en todoa los rostrost igiié contraste 'eccion de esta escuela @ Bertowo, escelenlo discipulo de
forma este espectaculo que imprime el respeto y sugiere la» Donato, era especialmente en la intimidad de los artistas
mas grandes ideas, con el tumulto, el desurden y b >bertad célebres donde tos jovenes aprendices buscaban la revela-
de la mnyor parte de los talleres modernos! Pero también cién de los bellos preceptos del arte. Las Memorias de Ben-
iqué lejano se presenta el caracter elevado de las obras con ‘eMitoCellini esceptuandolas que reproducen malas cua-
que ha honrado el mundo el siglo XVI, puestas eivcom peteu- lidades personajes en su autor dan una idea bastante enér-
cia con l;imayor parte de las de nui'stros licmpos, babilmen- gica déla uda llena defé y de ardor de aquella juventud flo-
<e pjecutadas en I.i maleiialidad, mas desprovista? en un to- reiitiiia, a4 quien desgr.iriadameute impelia en ciertas ocasio-
nes el amor de la glorie» hasta & la envidia mas brutal, como
1 E»n {ui' (eiir.'irgad* por Friniia, prupo ti» B.h-
lio. fiiail6 doul mnilo«S.S.ijuc If fn'io a Klorcni m, > rmiiiié rii I F.I Miisroilel 1-ou‘rp iiosc? m la cnli-ciion di- H.itiiinii".ri. al-
a rreinn«c »1 GUuiias r&laiua* -pufios k¢ miinaU'.



lo ijrueba aquel terrible pufietazo del Torregiano que apla»- admirable coint®ntario de lu hermosa parle de la» Memorias
i nariz de Miguel-An~cL £1 dibujo de Uandinelli et: iHi de C.eHiiii; se creeria casi reconocer en ellas eiiire sus ca-

i\

Taller de Diiccin BantlincUi.

jus, -i'l orguilo-0 y lurbulcnlo pbtoro qgn.* lal>ia que pns6 al «li; Mnrcone ji la edad de quince oHos.
"o s(.limeras lIccrione? del padic de Buniiinetli, y «Eta im brillante fol'>-C- l;ornbre de bien, noble t



AV3UfO L-n lod.H sus nc. iunes. M> [.iulre nu v'i*o que me «elegi eslc arle Nolunlatamenle. Quiso que yo pudiese dibu-
mr,.lasen un “alniio loinu & lu<denins aprciidiies. puestu que -jar sin trakis Je ningln g¢noro. Lo hacia con muclw s«lo.

—Diliujo Irl «i’li) 1.

M n . dii“no m ac,lio cslalia de ello loro de coutento. Gracias «ros uio,es a riviihwi .-oii los buo.iis, y lia-In coii lus meiorcH
, .eini=filH-"'si.-ione=. llegué Pii po-'ailiMa-;. > .-onicn/.'a recosor el tiulo de mi* lLim"h,-. i.on



efecto, era costumbre que los artistas famosos que recibian

eii sus tallares 4 jovenes aprendices les diesen un salario.
De este modo disponian de ellos y de su talento, no escu-
déndose de emplearlos cu los ti-ahajos mas delicados y de
mayor consideracién. ;;No se reconoce la mano de Miguel-
Angelen lacapillade Santa Maria Sovella, pintada por el
Clhirlandajo?) Acompafiaban 4 sus maestros deciudaden-ciu-
dad, y los seguiau hasta lospaisos cslrangeros.

Esta costumbre dcl salario, esplica el pequefio coiHralo
estrilo de mano del padre do Migucl-Angel sobre los regis-
tros de Domenico Ghirlandajo,y que poseian los herederosde
este Ultimo del tiempo de Bassuri.

«U88. Yo digo el primer diado abril, que yo Ludo-
«vico, hijo de Leonardo de Buonarotti. yo cotoco & mi hijo
‘mMiguel-Angel en casa deDon>eoico y David, hijosde Toma-
“SO di Curado, por losires afios proximos venideros, con la
«coodicion de que dicho Miguel-Angcldebe vivir con- loi; su-
“sodichosdurante este tiempo, para aprender & pintar, para
"hacer sus estudios, y
silas dichos Domenico y IMvid, deben darte por cspocio de
'«estos tres afios, veintey cuatro florines de retribucién; esto
i<es. et primer afio seis florines, el segundo afio ocho florines,
xy el tercero diez florines, que cumponeti eii> total la suma
‘<de noventa y seis libras.»

Se lee en seguida de este escrito debajo, igualmetite de
mano de Ludovico:

«El susodicho Miguel-Aiigcl ha recibidoeste dia, 4<i de
"abril, dos florines de oro, y yo su padre, Ludovico, hijo de

"Leonardo, he recibido do él, en moneda cunlattte, doc» li-

«bras v doce sueldos.»

LOS SEIS CONVIDADOS.

LETESDA ESTRASIERA.

Las crénicas del pais chartrano en fraocia abundan cu
leyendas y en historias fantasticas. Entre varias que tene-
mos & la vista, hemos escogido una muy popular, y que nos
parece convenir & la Indole del Mu”eo.

El viento y la nieve en torbellinos sacudia con violencia
tosvidrios géticos del antiguo castillo de Croisy. Era el 5 de
«fiero,y el dia tocaba & su fia. La campifia pareciacomo en-
vuelta en una mortaja, y el sombrio crespén jjris oscuro in-
terpuesto desde la mafiana entre el cieloy la tierra, se hacia
mastupido cadavez. Por todas partes reinaba la soledad vy
v!silencio. Elviejo castillo situado en la cresta de una roca
y rodeado de desnudosbosques, ostentaba tristemente su bo-
\cda y sus amenazadoras torres, del modo que un ave de
mapifia se ostenta desde la Ilanura cerniéndose en los aires.

En un salén que daba vista al camino, estaba sentado el
‘“efior de Croisy al lado de unachimeLCu, en que comenzaba
ii estinguirse cubriéndose de cenizas, un fui®*o que se cono-
cia se habia cuidado mantener. En uno de losdngulos se dcs-
+emubria & i*u hijo Elrico, de pie y en actitud reflexiva. Elrico
vra de elegante apostura y contarla cosa de diez y siete afios,
(loco mas 6 menos. Su rpslro. guarnecido de rabia y sedosa
<jbeller.T. ofrecia cierta combiaai iun He melnncolia v aUi>cz

lo que sus maestros lo mandaren..

que seducfa. Decuandoen cuando dirigia ntiradasé su padre,
cuya fisonomia habitualmentiF fria y dura, se hallalo poseida
en este momento de la mas vivaimpacienciay contrariedad;
suscejasgrises y espesas se aproximaban con frecuencia,
merced 4 un movimiento rdpido del entrecejo, y su frenta
ancha, tersay devastadaporla edad o.itaba surcada de dos
grandes arrugns, que cada instante se hacian ma” profundas.
Estossintomas liabituales de una célera fomprimida estaban
escitados por esa e.speciede irritaciun nerviosa producida en
el'quB espera, (‘ou efecto, el sefior de Croisy esperaba hacia
mucho tiempo, y acaso pw la primera vez-

Yahemosdichoqueerael5 de enero, y el seuor de Croisy
habia convidado & una gran comida & todos los sefiores do la
comarca, con objeto de celebrar en coman la fiesta de los
Reyes. Estoera, propiamente hablando, lo que se llama un
acontecimiento, pues tal vez no su hubiera encontrado en
cien letiuas & la redonda un sefior mas allanero y mas avaro
que el barénde Croisy.... V' hacia ya una hora larga que es-
peraba, y lodo conducia & sospechar quo su espera seria va-
na. iNt un caballero, «i un criado se hnbia acercado todavia &
aquel recinto! Todos aquellos setioro* é quienes habia ofen-
didoenmas de una ocasionircsolvieron vengarse de él afren-
tdndole de e“ta manera? (Era una conspiracién, 6el resulta-
do de una casualidad inespllcable?

Mas de veinte criados habian ya sido enviados & difernii-
les parages, y Toscaminos y los senderos conocidos se es-
ploraron S'n resultado satisfactorio; ninglin pie humano,
ningln pie de cabalto habia estampado su huella sobre la
superficie de lanieve, y la uocho so iba presentando cada
vermassombria....

Las ocho se oyeron en el reloj del caslillu.

El sefior de Croisy se levantd bruscameutd > se
recorrerla sala con pasos precipitados.

— i({acerrae semejante ultrage... & mi! murmuraba, iOliT
Ellos me lo pagarén caro’.... Y puC'lo quo no ha» querido-
chocarsuscopascon la mia, juro alrielo que he de obligarles

puso &

4 que choquen susespadas cou la mia.

La cara del viejo sefior, al mismo tiempo que pronunciaba
estas palabras, iba tomando una espresion de odio casi
feroz.

—Padre mio,

vuestra célera sea

dijo timidamente Elrico. puede
infundada.... Los camioos estan

ser que’

de tul
maneracubiertosde nieve, que seria una imprudencia aven-
turarse & transitar por ellos,y nuestros vecinos sefiures ha-
bran tenido algun accidente desagradable.

El barén de Croisy, encantado de hallar un pretesto para
apaciguarsu célera, se pard delante de su hijo.

—is decir que yo soy injusto segun vuestro dictdamen,
*no es esto, buen sefior? le dijo.

—Padre mio, seapresur6 & contestar Elrico, iDius rae libre
de haberlo pensado nunca!

Al cabo de algunos instantes volvié & decir el harén, co-
mo hablando consigo mismo;

—¢Seré, pues, necesario eulregaré loscriados los privile-
gios de esta comida?

E.-i(a vez el pensamiento dominante del laron acababa de
escapéarsele, pues era aun mas avaro que orgulloso.

En este momento aparecié un criado que vino & anunciar
albarén, queunacompafifadejovenes caballeros.g<icla noche
v lanieve Itabian separado de su camino, acababan de entrai
»n el patio pidiendo liospHalid.id Imsla el dia siguienle.



sMUSEO 1)K LAS FAMIUAS.

—No han podido llegar mas i propésito, respondié el ba-
ron: no dudo que seran honrados caballeros, y pucslo que
mis ralmlleios me lian faltado, estos «cuparédu su lIggar.,,.

iQue pasenal momento 4 la sala del festin!

Apenas habfan trascurrido algunos minutos despues
de dada esta orden , cuando Tarios estrangeros entraban
en la sala donde el barén y su hijo los esperaban. Eran seis
jovenes caballeros en trage de caza, y que ne manifestaban
estar fatigados por haber andado toda lajornada &dtravés de
la nieve y los bosques. en un pnis que tes era desconscido”
»e presentaron como caballeros del pais normando. Convi-
dados & dar la caza al jabah, en ua bosqme pertf«necient« &
uno de sus amigos, se habian ostraviado al terminarel dia.

Por lo demas su esterior y sus maneras correspondian
perfectamente & esta asercién. Llevaban c«n cierta gracia
fanfarrona un elegante vestido oscuro coa botones de ero,
cerrado por el pecho, y sujeto conun cinturén de cuero de
donde pendia un cuchillo de monte, cuya empufiadura de
Hsta d¢ cier\o representaba una calavera. Calzas de pielée
i"amo encerraban sus piernasy sus muslos, 4la parque reve-
laban sus proporcioneselegantes y firmes; sus botines de
cuero de Cérdoba, iban adornados de espuelas de oro: una
gorrilla de terciopelo, con una pluma negra y crfscada
ncrta gracia,

r«n
acababa de dar & estas personas cierto aire
de seguridad que no podia convenir mas que & jovenes se-
fiares acostumbrados & mandar & los demas y é ne dudar
nunca de si mismos.

Se sentaron & la mesa. La sala estaba magnificamente
alumbrada, la mesabien servida, los criados ostentando una
rica librea, y todo, en fin, indicaba suficientemente las pro-
digalidades y el ceremonial de una comida de aparata.

—Caballeros, dijo el barén de Croisy deseoso deponer es-
ta circunstancia en provecho de su orgullo; suplico que os
dignei.s escusar 5a modestia de mi hospitalidad, y la fruga-
lidad de mis manjares.... Anadie esperabahoy....

Esta vanidosa mentira avergonz6 & Elrico, quien se
volvié para presentar su vaso al criado que se hallaba colo-
rado & su espalda. Losjoveues caballeros se miraron & hur-
tadillas y sonrieron, y las criados, advertidos sin duda por
su amo, no hicieron la menor sefial de sorpresa.

— Sefior barén, respondié uno de los caballeros que pai-e-
cia el do mas edad; vuestra hospitalidad e» magnifico, y lo
que vos llaniais frugalidad motivaria la envidia de un mo-
narca.

— Por uii barbii futura repuso el que parecia ser masjévcn,
que voy & hablar muy oportunamente: mafianase celebra en
todas parles la fiesta de los Reyes....

—Saquemos el haba, dijo otro, para saber quien de noso-
tros es el rey esta noche.

—Nosotros no reconocemos otro rey que al duefio de esta
casa, afiadié otro, y por lotanto solamentS é su salud bebe-
remos. Alasalud del poderoso barén de Croisy. el mas noble
y el mas espléndido sefior de lamonarquiade Francia....

— Sefiores, interrumpié el barén con un aire de dignidad
satisfactoria, cederé por esta noche con mucho gusto mi
reino modesto, & aquel de vosotros & quien lasuerte le favo-
rezca. y mientras tanto liebo con regocijo & la salud de los
que me acompafian.

Y diciendo esto, el barén pre*enléd su copallenasl hués-

ped que se hallaba & su fuente: Elrico tendié la suya con

cierta repugnancia; las palabras, y especialmente las mane-
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ras de estos convidados tenfan no s; qué de cinico que
causaba cierto desagrado.

le
En el momento en que el barén
[cbocl sucopa contra la do sus huéspedes, 5,inli6 un sacudi-
miento violento, semejante & una conmocion eléctrica, y su
copa se hizo ifiil pedazos como si hubiera sido heiida de uii
rayo. El barén lanzé una horrible blasfemia, que hizo sonreir
4 los convidados porque uno de los pedazos de la copa
habia herido ligeramente un dedo de su mano. Algunas gotas
de sangre cayeron sobre el mantel, y se mezclaron con el
vino que se habia derramado Elrico, situado detras de su
padre, palideci6,y hasta elbaronse qued6 un tanto inmutado,
pero se repuso al instante de su turbacién, y pidié otra copa.

—Vuestra sefioria, habréd locado inadvertidamente algunas
hojas de peregil, dijo uno de losconvidados; ilo veis? he aqui
precisamente la musa de este accidente.

Y mostré enefecto sobre un plato de plata puesto ni al-
cance del barén una corona de hojas de peregil colocada en
derredor de un magnifico pescado.

Esta observacion pareci6 sati'ifactoria al barén, cuya
fisonomia se cambid. Afecté desde este momento una estnior-
dinaria alegria. l.os convidados por su parte amenizaron
su conversacion con esprewones ruya libcrind hirié mas de
una vez los oidos de Elrico.

Pronto aparecié un criado y deposité sobre la mesa un
grau plato con un hermoso pastel de un am.irillo y dorado
relucientes.

— ;El pastell jHe aqui el pastel del rey! jA mi el haba!
esclamaron & un tiempo todus loscunvidados.

A una sefial delbaron, un jéven page CO(ti6 un cucliillo v
dividio el pastel en ochoparles, designando él mismo laparle
que & cadauDO correspondia; el barén por cortesia quiso que
le nombrasen el Gltimo; pero fuese casua'idad, fuese una
diestra galanteriadel page, el ijitimo lote confirié6 la monar-
quia del barén.

Al instante resonaronen la sala, mil viras y acljima-
ciones.

Y acto continuo se ové cantar lo siguiente debajo de
ventana.

la

En nochetri'tc ysoi.bria
oimos silbar el viento:
la oscuridad nos aterra,
y en tSD triste desconsuelo,
la luz de vuestras ventana-,
alumbra nuestro sendero.
Va nobayabrigoen la lierra
para el pobre, y hasta el cielo
nos oculta el resplandor
de sus radiantes luceros.
Nuestros piesestdn desrabo»,
en desnudez nuestros coei'pns,
y el harapo del meudigo
solo puede guarecernos
de laenemiga intemperie.
Escuchad, sefior benéfico,
que tranquilo os calentais,
dad limosna al pordiosero,
que dvuestra puerta se acerca
desmayado y macilento.

— iMalditos villanos! esclam¢ el seuor de Croisy encoleri-
zado, illermosa ielani9. ciertamente para un dia de festejol



-.Bebamos, nmigo?, v grilemns pora no csrudiar semejaiilfi
yialmodiri!'!

— ;Bebamos, bebomus, del
Ciois}! repitieron & una VvOj: los jovenes caballeros.

l‘ero cuando calmé un poco el ruido. Ins vorc< rtp fiK'r.»

a la «nluil selior biivon ile

voh ieron & entonar »'l siijuiciite canlo;

iTemed, si la maldicior.
de Dios de iosque murieron:
de vuestros antepasados
quemoraulioy en
la terrible indignacién

ios ciplo-:

del carcomido esqueleto,
que .iliamlonaiido su tunil'»

El liaron dcCroisv \

— Tampoco nosotros la hemos oido cantar en nuestro®
pais normando, dijeron losjovenes caballeros bajando la ca-
beza con aspecto de embarazo.

Un instante después tornnmn lioirse las vocescon acen-

to niassiipliranle.

Va la iiic\e nodcutunie.
paraliza nuestros miembrus.
nuestras fragiles rodillas
no pueden va posteiienios;
para que os colme de bienes
\ o” proteja rosaremos
al Dios To<loi>oderoso,
liel iincor.i de los bueno».

siile Con su créaneo hueco
lan <olo & reconvenuo™;

\ siqueréis que sus teste»»
(le-canseii en ~inlu paz.
dad limosnii iil [M>rdio«ern.
Culi el fuiieiai sudiiiio.
giio yocorricsei-, lliji'toii.
;i mendigo que <e oi‘cna
do'tilaviKlo y macilento.

al ci<lul marmiiré el liaron; yo no <oiicifia esta
cancion....
—Jaméas la escuibi'vn lampero, aradio Klrico.\ tieoquc

no i’-iilel pais.

los seis r'>ii\i ladt».

f;ailtircraos & Nod.
|[Kjr \os. por los hijos ~up'IMls.
y si |>arlis & laguerra,
seri.nueslro dibil cueijxi.
el temible baluarte
que os defienda del acero.
I’ero socon ed, selioi.

infeliz pordiosero,
que & vuestra puerta se nccic.T
desinalado v macilento.

—Padre mi6, dijo Klrico, que e liabia aproximad» & la

ventana, sondo*aucianos....;Nopodrianios tal vez socorie-



loscon los restosde nuestro banquete? El uso, la costumbre
de esta fiesta lo exige asi....
— Soyde opinion, replicé el barén, que es una mala cos-
tumbre la de dar sus bienes & los mendigos.
Los dos mendigos volTieron & cantar;

Pero es en valde cantar,
puesrouereu nuestros acento™
al estrépito ruidoso
del festin.... [ay, perecemos!
Apagan nuestros clamores
los ladridos de tus perros,
de esoslebreles que duermen
en mas descansado lecbo,

y que aguardan del convite
la parte que no teoemos.

l.a suerte de tus lebreles

hoy la envidia el pordiosero
que & vuestra puerta se’acerca
desmayado y macilento.

— jldos con los diablos, raza maldita!

Una risa general acogi6 esta esclamacion del barén,

quien mando6 & los criados que llenasen do nuevo las copas.
— jElrey bebe! esclamaron & un tiempo todos los convida-
dos: jhonor al poderoso sefior de Groisy!

Las frecuentes libacionesy los repelidos brindis trastor-
naron todas aquellas cabezas.... Escitado por la alegria ge-
neral, el barén cogi6é de la mano & uno de los convidados, é
imitando suejemplo,los demas se pusieron ¢bailaren derre-
dor de la mesa.... Solamente Eirico qued6 pensativo en un
dngulo de la sala.

Aparicion de los primeros sefiores de Croisy i Elric».

En un instante en que el barén y sus huéspedes se detu-
vieron para refrescar y descansar, se oy otra vez la voz de-
bilitada de los dos ancianos, que decia:

iQue nuestro aliento se apaga,
ved, sefior, que somos viejos
y que el hambre nos asedia,
apiddate de los siervos
de tas cstensos dominios
que le piden alimento.
iPan para el mendigo, pan!
este serd el clamoreo
del aeciano & quien insullan
el avaro y el soberbio.
Nuestras lagrimasse hielan... n
No insultéis al pordiosero,
TOBO VIII.

qcie & vuestra puerta se acerca
desmayado y macilento.

— jEstos bribones amenazan & su sei®or!
convidados.

dijo uno de los

— iVive Cristol e.sclamé el barén exasperado: esta es ya
demasiada insolencia Que castiguen & esos miserables
si pronto no se retiran.

Vuo de los criados salié para ejecutar las 6rdenes del ba-
ron... Pero ya los dosancianos se habian retirado, y sin em-
bargése ofanporintérvalos lasmismasvoces que repetian dlo
lejos y en el silencio de la nocbe la ligubre conclusién de
los anteriores versos;

Dad limosna al pordiosero
que & vuestra puerta se acerca
desmavado y macilento.



Elrico liabia salido sin ser visto para dulcificar las crueles
6rdenes de su padre, y distribuir sin que nadie lo supiera
algunos socorros & los dos mendigos: pero ya era larde.......
Con el corazon comprimido y con el &nimo afectado do ne-
gros presentimientos, entré pararogar en la capilla. Una Idm-
para de hierro suspendida en medio d« la nave ardia alli de
noche y de dia....Kra un mandamiento espreso, en su lecho
de muerte, de uno de los sefiores de Croisy, n consecuencia
de una Tision estrafia que tuvo una noche que rezaba solo en
la capilla. Afirmaba que habia visto salir desis tumbasalo-
dos sus antepasados con el trage y lacara que 6l los conocia,
y que habia asistido & un oficio de difuntos, dicho por uno
de ellos que habia sido religioso.... La sefiora de Croisy, es-
posa del héroe de esta aventura, habia muerto precisamente
en el momento que escuchaba la relacién que de esto la ha-
cia su esposo, y desde este tiempo era una opinion acredita-
da en el castillo que esta misa mortuoria celebrada por di-
funtos, se renovaba constantemente el dia mismo de cada
fHllecimiento que sobrevenia en la familia, & quien presagia-
ba infaliblemente la pérdida de idguno de los suyos. Solo el
padre de Elrico afectaba despreciar esta creencia, y aunque
tenia un capelland quien pagaba, jamas habia entrado en la
capilla desdo el dia en que se celebré en ella su casamiento.

Elrico que gemia al verladureza y la impiedad de su pa-
dre. sinti6 en este instante la necesidad de pedir & Uios por
¢l el perdén de las palabras implas que habia pronunciado,
y de lodos los pensamientos de odio, de orgullo y de egois-
mo que le habian agitado desdo porla mafiana. Arrodillado
«nun angulo de la c.ipilla con la cabc/j inchnada héacia el
ppcho, se puso & orar con fervor. Vn» de las puertas vidrie-
ras de la capilla liabia quedado entreabierta, y el cierzo en-
trando por alli. hacia vacilar laluz de la lAmpara: las losas
fstaban himedas y frias: pero ni el soplo gemidor del cierzo
nilas luces palidas proyectadas en la oscuridad por los con-
linuos balances de la lampara, ni la humedad glacial que cu-
bria las losas, ni aquellos mil ruidos siniestros y confusos
que se oyen en el silencio de las noches de invierno, pare-
cieron distraer & Elrico de su piadosa meditacién. Absorto en
si mismo, y como abismado en Issprofundidades del amordi-
Mno, rogaba, rogaba y rogaba.

De repente una viva claridad pasé romo un reldmpago
por delante de sus ojos. Elrico levanté la cabeza...-Seme-
jante caquellas exhalaciones fosféricasque seescapan duran-
te las noches de verano, en medio de los cementerios, una
Un blanquecina sah6 por elestremo de un sepulcro, encima
del cual perm:inecji un momento suspendida y temblorosa
romo si fuera detenida por un hilo invisible.... Despui*s de
lili itislanle se fugd, y acto continuo se oyé unsuspiro ahoga-
ilo debajo de latumba.... La pequefia luz libertada de su la-
ja invisible, é impulsada sin duda porufia rxjrrieule de aire,
se puso & correry i girar en distintas direcciones, como uu
péjaro que se fuga de su prisién y no sal>ed que parle diri-
gir su vvielo Tan pronto «e deslizaba como un soplo, so-
bre las losas, tan pronto saltaba & través de las naves como
un globo de fuego; algunas veces lucia brillnnle en un rincén
oscuro.... Luego brincaba subiéndose hasta la cima de
pilares que encerraba eu una e«piral de fuego.... en seguida
bajando, lomaba & comenzar su cuiso anterior, alumbrando
la béveda, azotando los vidrios, rasando por las cornisas, y

los

tlumbrando en su paso los cuadros colgados en la pared, 6

se perdia en el corlinage de las ventanas, alumbrando por

todas partes la luenga barba y la faz venerable de los santos
que estaban de pie en sus nichosde piedra....

Al pasar reluciente y r4pida por enrima del altar, uno de
los doce cirios que estaban ordenados so encendi6 de pronto
como si hubiese tomado lumbre al contacto de una llama su-
til....y la luz misteriosa se encandil6.

En el mismo instante otras once luces semejantes & la
primera salieron sucesivamente de las tumbasentreabierlss.
y vinieron i encender los otros cirios del altar. Elsantuario
se vié alumbrado como en un dia solemne. Los candelabros
colocados en lanave de trecho en trecho se encendieron &
su vei; losvidrios resonaban, y una claridad rojiza se es-
parci6 por toda la capilla.

Elrico asustado, confundido, oculté la cabera entre sus
manos.

Despues de algunos minutos de un silencit) profundo le
pareci6 escuchar en su derredorun ruido sordo, que se fué
aumentando
funtos.

Dos voces graves entonaron el oficio de di-

Elrico levanté los ojos....

Las tumbas estaban abiertas y vacias. Un catafalco cu-
bierto con un pafio negro aparecié6 en medio del santuario;
delante del altar mayor estaba un sacerdote con mitra, que
revestido de las demasinsignias episcopales decia el oScio
de difuntos. Como se volvia hacia losconcurrentes pudo El-
rico reconoceren él & uno do sus antepasados, al obispo de
Lisieux: los otros que estaban arrodillados en el coro dife-
rian en edad y en trage, aunque las principales facciones de
sus caras tcnian una semejanza evidente. Eran los doce pri-
meros sefiores de Croisy, cuyos retratos adornaban la sala
principal del castillo. Elrico los reconocié admirado y pro-
nunciaba entre dientes el nombre de todos ellos.

—Heaqui, dccia, al sefior Hugo mi bisabuelo, muerto en
Palestina, al cual he admirado tanto durante mi infancia, y
4su grande espada suspendida en las paredes de la salado
armas, y la que lleva hoy todavia......

Detrds de él veo & su hermano, el sabioy venerable prior
de Morteau; tan sabio, que hizo para losmonges de su con-
vento una traducciéon déla Biblia vulgar: tan venerible,
que murié en opinion de santo. Se dice que habia sido un
gran pecador...

He aqui & milio Juan, apellidado el Gran Sefior, que fué
también un hombre grande en la guerra, y muy temido de
sus enemigos: pero muy caritativo para con los pobres.

Elrico pas6 sucesivamente revista 4 todos los miembros
de su familiagque habian sido enterrados en el castillo, y ob-
servé que llevaban todos en sus rostros sefiales evidentes de
una profunda tristeza.

iAy! suspiré Elric6, ¢quién debe morir hoy? Mis dos
hermanas han tomado el velo; mi hermano ha partido para
la guerra, desesperado por los malos tratamientos de mi
padre De toda la familia nadie queda en el castillo mos
que mipadre y yo iDios mio! afiadié, puesto que uno de
los dos ha de morir, haz que sea yo la victima.

En este momento bajé el sacerdote del altar, y los demas
persooages se levantaron y rodearon el catafalco. EI prior de
Morteau dié un paso hacia adelante, y levanté el pafio mor-
tuorio que cubria el catafalco....

El féretro se abrié solo estaba vacio Entonces al-
zando la v~ esclamu elprior por tres veces. jYa es tiempo!
iYaes tiempol jYaes tiempo! Apenas habia acabado de ar-



ticular estas palabras por tercera vez, cuando un hombre
atraveso el santuario dando la espalda & Eirico; pareciacomo
que andaba con trabajo, llevaba sua dos manos cruzadas
contra su pecho como para detener la sangre que salia de su
corazon. Losconcurreutes se apartaron volviendo la cabeza,
y aunque el nuevo persoDage parecia desfallecer, ninguno
de ellos hizo el menor movimiento para sostenerle... EI mis-
mo se estendid”en el féretro que se habia colocado s<*re un
plano inclinado, y ech6 sobre los concurrentes una mirada
llena de terror.

Eirico lanz6 un grito despedazador...
cer & su padre

acababa de recono-
Pero,bien que este grito hubiese quedado
en su garganta, bien que la atencién de los concurrentes no
pudiera detraerse, estos no le oyeron... Su padre qued6 in-
movil, ysu cara livida no manifesté la menor emociou....
Sus ojos brillaban conuna luz sobrenatural, y giraban en sus
6rbitas con espantosa movilidad.... Sus manos habian caido
4 todo lo largo de su cuerpo: su pedio abierto por una ancha
lierida dejaba ver su corazon atravesado y cubierto de
sangre.

El oficiante comenz6 el De pro/un<gis.... Los asistentes

respondian....
Eirico traspasado de dolor, procuré en vano lIsnzarse
sobre su padre Sus pies quedaron clavados en el suelo,

y todo su cuerpo temblaba su sangre se helaba en sus
venas, y unsudor frio se mezclaba con sus lagrimas.

Se oyéun quejido en niedio del santuario... una mugera
la cual Eirico nahabia apercibido todavia, estaba arrodillada
al pie del catafalco, y unia sus sollozos con la finebre letanfa.
Aunque marchitadapor eldolor, su palido rostro
una grande belleza.

— ;Madre mia! jmadre mia! esclam¢ Eirico al distinguirla;
pero tampoco esta vez fué su voz ofda, y ni pudo tender
los brazos & su madre, quien tampoco le miré.

En el momento en que el sacerdote terminaba el dltimo
versiculo se oy6 un ruido espantoso en el castillo,... Vn vio-
lento sacudimiento hizo que retemblasen lospilares de laca-
pilla....

revelaba

los vidrios se abrieron bruscamente y se quebraron
al esfuerzo de un vendabal impetuoso Los cirios se apa-
garon.... y el silencio y la oscuridad reinaron de nuevo en
Tacapilla, al través de la cual la lampara suspendida en la
béveda continuaba sola en derramar su dudosa luz.... Por la
mafiana el capellan encontré & Eirico tendido sin movimien-

to con la cara contra las losas respiraba todavia y sus

primeras palabras fueron pedir noticias acerca de su padre;
mas el capellan bajé la cabeza sin responder. Tantas fueron

las preguntas que hizo & loacriados, que estos le dijeron que

J
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general fué que los seis desconocidos no eran otros que el
diablo en persona con cinco de susacdlitos, cuya Gltima opi-
nion ha prevalecido.

En cuanto & los dos mendigos que vinieron G implorar lu

Lo» dos ancianos.

piedad del barén reclamando una limosna, nadie los conociii
en el pais, y nose losvolvié & ver mas.

¢No eran-dos dngeles enviados por Dios para conmover
el corazon del barény procwar llnvarle por el camino de la
peniteucia?

De cualquier modo que sea, el castillo de Croisy fué de-
molido por los herederos legitimos del tiUimo barén. Sobre
el mismo terreno Eirico hizo edificar un monasterio cuya»
ruinas subsisten todavia.

A. SE L,

tus JVCOBEIO ().

llallébamo yo una noche, hace algunos afios, en casa de
Auno de nuestros mas célebres generales,y aun cuando no era

dia do reunién habian ido & visitarle diferentes personas.

'Estabamos sentados junto al fuegoy habldbamos con la ma-

4 eso de la media noche se liabia oido un gran tumulto en la® yorintimidad, cuando anunciaron a Mr. Luis Jacobejo, y vi-

sala del festin, despues que salieron segln las 6rdenes del
barén. Habiendo acudido al instante hallaron al barén pré6-
simo & espirar y con seis pufialadasen el pecho No se
dudé que hubiese sido traidoramente asesinado por los seis
oaballeros estrangeros que habian desaparecido milagrosa-
mente, lo mismo que loa caballos encerrados en la cuadra.

Eirico busc6 vanamente el cuerpo de su padre para ha-
cerle enterrar enla capilla,pues también liabia desaparecido
despues que los criados asustados le dejaron para buscar
S0COrro.

Varias personas avisadas pensaron que los seisjovenes
tuballeros no eran mas que asesinos enviados por los convi-
dados enemigos secretos del sefior de Croisy: pero la opinion

mos entrar acto continuo & un joven oficial de marina, de un
Aporte muy distinguido. Lo vulgar de su nombre contras-
taba de tai modo con sus modales, y el generaly su muger
le recibierou tan afectuosamente, que se fijaronen éllas mi’
radas de todos los concurrentes.
Este primermovimiento produjoun esdmcnde la persona
de Luis Jacobejo, que le fué en un todo favorable: bien e«
verdad que eraun hermoso joven do veinte y dos afios cuan-
do mas, de ojos negros y rasgados, color algo moreno, pro-
pio de las gentes de mar, y el aire franco y decidido de un
'l El Aiuifo de Familiat francts »fab» de putilicir cslearliculi
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arrogante mancebo, no siendo, en fin, menos digno de notar
su trago que su persona.

Aunque no es nada facil hacer gran alarde de elegancia
con un uniforme de simple alférez, el de nuestro joven esta-
ba tan bien cortado y tan perfectamente cefiido al cuerpo,
que era imposible no advertirlo & primera vista. Preciso era
que Luis Jacc”ejo tuviese algo de muy Interesante, porque
esa especio de revista que se pasa & toda persona que entra
por primera vez en un salén, fué mas detenida que de cos-
tumbre, y por una casualidad bastante comun las miradas de
cada uno se fijaron ni uua parte de su trage que no estaba
en armonia con lo demas. Efectivamente, en el sombrero de
negroy lustroso fieltro que Mr. Jacobejo tenia en la mano, se
veia una vieja y pequefia escarapela tricolor, algo ajada y
grasienla.

Advirtié el general esta circunstancia, y se la hizo notar
en voz baja asu muger, que le contestd con una sonrisa dul-
ce; mas apenas el joven oficial advirti6 este movimiento, le
salieron los colores al rostro.

Noera niel sonrojo de la verglienza, niel de la confusion
el que cubrié las megillas del joven, sino el de una modesta
turbacion! y el general, viéndole en tal estado, le alargé la
mano diciendo;

—Eres un buen muchacho. Luis.

La sefiora delgeneral.te alargé también su mano, que til
joven besé lleno de respeto y ternura.

Este ligero episodio nos habia interesado 4 todos, y sin
embargo nadie pensaba en pedir esplicaciones acerca de éi.
La llegada del joven militar habia interrumpido la conver-
sacién, y ninguno parecia dispuesto & reanudarla cuando un
oficial anciano que en toda la noche habia desplegado sus-la-
bios, so levanté de repente y dijo con una voz bronca;

— ¢(Es este vuestro Jacobejo, general? he aqui una verda-
dera escarapela.

Y sin esperar contcstaeioo, (orn6 el sombrero de las ma-
nos deljéveo, y se puso & considerarlo atentamente. Al ver
laaccion del viejo oficial, hubiérase creido que tenia deseos
de besarlo, y una lagrima rod6 hasta su cano bigote mien-
tras miraba la escarapela.

Este nuevo'incidente avivé la curiosidad de todos; levan-
tdndose cada cual, examinaron la misteriosa escarapela, y
algunos de lo3 que se -acercaron al general, le pidieron la
esplicacion de todo aquello.

— ;Ah! dijo este, es uoa historia bien sencilla.

—Esuoa historia magnifica, repuso el oficia! anciano; si
la sefiora generala quisiera referirla & estos caballeros y &
estas damas, estoy seguro de que tes haria llorar.

insistieron todos; el general consinti6é en ello. El joven
oficial fué de nuevo puesto en evidencia, y ho aqui lo que
oimos, de boca déla generala.

Cuando laentrevista de Napoleon con Alejandro, que-
riendo el primero de estos doa emperadores ensefiar al
otro las tropas que le habian vencido, dispuso que se verifi-
carauoa gran revista. Recorria Napoleon lleno de compla-
cencia las filas de su antigua guardia, cuando de repente se
par6 delante de un granadero que teniaen el rostro unaci-
catriz que partia desde la frente y se prolongaba hasta la mi-
tad del carrillo. Cenlempléle un momento lleno de orgullo, y
designandole conel dedo al emperador Alejandro:

— ¢Qué os parecen, le dijo, soldados que pueden
tamafias heridas?

resistir

—¢Y qué os parecen los soldados que las hacen? contesté
Alejandro con una gran presencia de &nimo.

— jEsos ya murieronl... dijo el anciano granadero con voz
solemne, mezcldndose por esta frase sublime en la conver-
sacién de los dos monarcas mas poderososdel mundo.
Mande
le dijo con suma po-

Alejandro, que habia puesto con su respuesta en
apuro 4 Napoleon, se volvié hacia ély
litica®

— Sefior, sois vencedor por todas partes.

— Son hazafias de mi guardia, contesté Napoleon, hacien-
do un gestode agradecimiento & su granadero.

Algunos dias despues de esta entrevista, pasedbase Na>
poleon por tos cuarteles de su guardia, pensando tal vez on
la conquista de Espafia, 6 tal vez en el anciano granadero
que le habiasacado de su apuro, cuando le apercibié senta-
do sobre una piedra, con las piernas cruzadas, haciendo sal-
taren susrodillas 4un chicuelo de afio y medio 6 dos afios
cuandomas. Detdvose el emperador delante de él, pero el
viejo soldado no so levanté do su asiento, contentdndose
con decirle:

—Perdén, mi emperador; pero si melevanto, Jacobejo.gri-
lard como un barraco, y eso tal voz os moleste.

—Esta bien, dijo Napoleon. ;Te llamas Jacobo?

— Si, mi emperador, Jacobo,y he ahi porque llaman & es-
ta criatura Jacobejo.

— ¢Es hijo tuyo?

— No, mi emperador; sumadre era ana valiente cantinera
4 quien hace dos meses un tunante de un boulan di6 un sa-
blazo en la nuca mientras la infeliz echaba un poco de
aguardieute & un pobre anciano, su marido, que acababa de
perderuna pierna. Ella muri6 de resultas del golpe y por
eso este nifio eshuérfano.

—¢Y th le has adoptado?

— Yoy losdemas. Le encontramos inmévil en la mochila
de sumadre, rabiando como un ginete & pie, y con la tripa
tan vaciacomo un cafién de drgano. El anciano, que vivié
algunas horas, nos refiri6 como su madr» habia sido muerta
en vuestro servicio, y entonces todos adoptamos el chicuelo;
pero como yo fuiel primero que le descubrié, 8 mime han
encomendado su educacioo.

Consider6 Napoleon un momento al granadero, que pro-
seguia dando & Jacobejo una lecciéon de equitaciéon sobre su
pie, y le dijo en seguida:

—Te debo algo, Jacobo.

— A mi, emperador? Vos me habéis dado la cruz por esta
cuchillada, de modo que yo soy quien os debo A mivez.

— Esporloque dijistealemperador Alejandro, afiadi6 Na-
poieon.

— ¢Quiza le dirfa algunanecedad, y se ha quejado de mi &
mis gefes?

—Nada de eso ciertamente, dijo Napoleon; al contrario,
quiero recompensarte. ;Qué deseas?

— Qué diablo, respondié Jacobo, nada necesito para mi;
massupuesto que quereis hacerme alguna fineza, dad algo i
este cbico; eso le acarreara buena suerte.

—Con mucho gusto, afiadié Napoleon.

Jacobo se levantd entonces,tomé al nifio en brazosy se
acerc6 & Napoleon mientras que este buscaba en sus bolsillos
algln objeto que daral chicuelo. No encontré al pronto mas
que algunas monedas de oro, las cuales guardé inmediata-
mente porque no era con aquello con lo que se habia sabido



grangear el amorde sus soldados. Buscé aun otra vez, y solo
hallaba papeles en sus bolsillos cuando tropez6 con su caja de
rapé, y sacandola del chaleco donde la tenia *e la alargé
al tierno Jaoobejo. Jacobo se ech6 & reir al ver la cajay dijo:

— iEs ocurrencia dar una cajade tabaco 4un nifio que aun
DOtoma polvo |

Iba é contestar el emperador, cuando sintié que le anda-
ban en su sombrero. En efecto, el nifio que estaba en los
brazos del granadero, habia metido lamano entre la presilla
y enredaba con la escarapela.

—Mirad,emperador, dijoelgranadero, el gatueloesmas fi--
uo que nosotros, y hacocomo vos,tomaloque loparece mejor.

— Puesbien, repuso Napoleon, que la guarde; y él mismo,
quitando la escarapela de su sombrero se la di6 al nifio, al
que decia Jacobo haciéndole saltar en sus brazos:

—Vamos, haz ver al emperador quo sabeshablar. Y el ni-
fio risuefio y batiendo las palmas con sus maneeitas, tarta-
muded dulcemente esta palabra: jviva el emper....!

Desde aquel dia Jacobo hizo muchos viages: regresé &
Paris, fue & Madrid, -volvi6 & Viena, llegé hasta Moscou, y
acompafi6 & Napoleon basta la isla de Elba. Jacobejo formé
parte de todas estas espediciones;armado con su sablecito, y
llevando sobre la oreja su gorra de cuartel, acompafiaba por
do quiera al granadero, tocando yael pilo como un ruisefior
Jacobo que amabay honraba al emperador como 4 su madre
y & su patria, infundié & Jacobejo el mismo amory respeto.

Halldbase el granadero muy apurado acerca del medio
quo emplearia para hacer llevar siempre la escarapela al
chicuelo, hasta que se le ocurrié la idea de meterla en un
medallén que le colgd al cuello diciéndole:

—Oye, Jacobejo, todos los dias cuando te encomiendes é
Dios, te encomendaréas también destareliquia,y cuidade que
no te se olvide porque de locontrario te haré bailar sin gan«.

Dichoy hecho; diariamente por espacio de ocho afios,
Jacobejo se arrodillaba delante de su escarapelayrogaba por
su padre Jacoboy por elemperador.

Estos ocho afios bastaron para que la Francia llegase al
colmo de la gloriay del poder, y para sumirla también en
los reveses. 'Napoleon fué desterrado & Santa Elena,y li-
cenciado el ejército; el buen Jacobo, lo mismo que los de-
mas, fué despedido con su cruz y su pobre Jacobejo. Luis,
que tenia entonces nueve anosy empezaba & comprender la
desgracia, me ha referido con frecuencia que'lo que mas le
dolia era el ver & su infeliz padre, que algunos meses antes
hacia marchas forzadasde quince yveinte leguas al dia, con
su fusil al hombro y la mocliila 4 la espalda; caer casi muer-
to de fatiga ai cabo de pocas horas de camino, entonces que
solo llevaba un pequefio lio de haraposy un palé en la ma-
no. El pobre granadero se iba debilitando de dia en dia, y
con frecuencia pasaban ambos crueles noches en miserables
establos: Jacobejo recogialos restos de paja que dejaban caer
los mozosde la cuadra, para tapar al viejo granadero: le ve-
laba por las noches, y le daba la mitad de los mendrugos
que recogia de la caridad de los posaderos; pero al finla
debilidad de Jacobo fué tal, que se vio precisado & dete-
nerse en una cabafia abandonada,
dado vencido por el dolor esclamé:

— 1LJacobejo, un poco de aguardiente, que me muero |

Ei pobre nifio se eché & llorar con todas sus fiierzas, y
eu seguida salié & la orilla del ramino & pedir limosna, pero
ljada recogi6. Completamente desesperado, ocurridle una

en donde el misero sol-

hemeroteca
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idea inspirada por la desgracia. PUsose de rodillas, sacé el
medallén de su pechoy empezd a gritar medio sollozando:

— iDios mi6| 1Dios miuun poco de aguardiente para el
padre Jacobo.

,En aquel momento se acercé un caballero i Jacobejo y le
hizo varias preguntas & que contesté el nifio, refiriéndole su
historia,con los ojos llenos de lagrimas,y concluyé diciéndole:

—Klpadre Jacobo me ha prohibido el separarme jamés
de esta escarapela. me ha dicho que ella me protegerla, que
ella haria mi felicidad, que ella era mi tesoro; y ciertamente
primero me dejarla corlar un brazo que perdei'ls; pero sin
embargo, en este madmenlo os la doy si me quereis dar dos
cuartos, porque con ellos podré compraraguardiente al pa-
dre Santiago.

Enternecido el estrangero, contestd al nifio:

—Ese dquien acabasdeimplorar, hadejadoen Franciaalgu-
nossoldadosviejosque dividiransusbeneficics con suanciano
camarada; condiceme adonde esta Jacobo, Y este hombre....

— Este hombre bienhechor, esnlamé el jéven oficial do
marina, interrumpiendo & la sefiora del general, este hombre
bienhechor metemdé en sus brazos; & mi, pobre mendigo;
hizo trasladar & Jacobo & su palacio, le volvié & la vida, ase-
gurédndole su existencia; y A mi, triste huérfano, me hizo edu-
car como & hijo suyo, nopasando un solodia sin que me dis-
pense un nuevo beneficio,

El joven marino se eché & llorar al pronunciar estas
palabras, y como el general y sumuger le tenian agarradas
las manos, sus ldgrimas cafan pw su hermoso rostro: el ge-
neral entonces esclamoé & su vez:

—No has acabado la historia, Luis; te-olvidas decir que le
prometi devolverte la escarapela et dia quo volvieses con
una charretera ganada del modo que nosotros ganamos las
nuestras. Ahora, ya lo veis, la escarapela est4 colocada en
su sombrero, porque se ha encontrado en la toma de Argel,
de donde su capitan, que le recibié de cadale, me le devuel-
ve ya oficial.

Al pronunciar estas palabras, el valiente generalabrazéa
su hijo adoptivo. Aquella escena nos enterneci6 & todos.

Entonces el anciano oficial murmuré6 enjugandose los ojos:

—Bien oshabia yo dicho que no podriais menos da llorar.

Federico Soixié.

CE ESCLAVA OHPER4TR1Z.

Episodio bistérico original.
fCondusion.)
XVI.

Despues de permanecer algin tiempo abrazada Calalin»
¢ Su hermano,
—Ven, ledice,voy dpresentarteal emperador, & miesposo.
Corrié con él & la cAmara del czar, y no estaba, idénde
hallarle? se decia; pero esperemos, repuso con tranquilidad;
si, esperemos; en tanto véaponerte otro trage, y vuelve, cor-
re, hermano, corre....
Al separarse, lloraban los dos de ternura.
Catalina se dirige pensativa & su cuarto, en el que entra
sin reparar en quien la esperaba. Tan distraida caminaba,
que solo al tropezarcon Moens repar6 en él. Retiocedfi set*-



113,y tomando un aspecto de verdadera dignidad soberana,
le dice :

— (ignorabas fuese esta micéamara?

—No, sefiora; pero os interesa lo quo tengo quo decir.

—Prescindiré de la etiqueta, hablad.

—Vuestro esposo, miaugusto amo. esté resuelto & no vol-
verosa ver.y & que salgais al momento do San (‘etersburgo.
jdesterrarme! yo salir.... joh! estads loco.

— Sefiora, dice que tiene motivos poderosos....

— iMotivos poderosos! ¢cuales?

-V uestra inridelidad.

—Ja.ja, ja....

—Mirad laorden, seSora.

— jCielos!

—El carruage estd &4 la puerta con la escolla; pero puedo
evitarlo,y hacer os quedeis; raos eoo una coudicion.

— ¢ Cual?

—Vuestro amor.

— iMoensl.... locomprendo todo. Me has calumniado, y
Itas arrancado esta 6rden & mi esposo, jfehascngafiado! pues
mira, to misnto que bago pedazos este decreto, puedo hacer-
le &4ti, porque aun soy tu soberana; jde rodillas, miserable!

Eu aquel mort>entoentré et czar, que liabia escuchado
las Gltimas paltibras de su esposa. Su primer pensamiento
fué arrojoTsesobre ella, y maltratarla; perose contiene: diri-
gese & un espejo, empieza 4 hacerlo anicos, y la dice (4):

— Lo mismo que reduzco esto & polco, puedo volverte &
(i d [anada de dimde te he sacado.

-y
Catalina, con destruir el mejor adurno de tu palaciof

Esta contestacion sorprendi6é al czar. No sabia qué repo-
ner & ella, y se disponia @ marcharse con Moens, cuando en-
tra precipitadameiilo Skavroukys, gritando: Marta! iMarta!
iCatalinal y at repararen el emperador, sedescubre é inclina
su cabeza sia atreverse & levantarla.

—i* qué esos gritos? le pregunta el czar.

—Sefior, ho visto un carruage & la puerta, y he oido que
era para Marta, 6 Catalina, que iba desterrada, y subi cor-
riendo, porque no lo he creido; no, uopuedo ser, es
sible, Idemperatriz no va desterrada.

—¢Lo impedirasta?....

Aos janOiZo, contesta con asombrosa serenidad

impo-

—SiDOlo puedo impedir, iré con ella....

—Eso iusulto mas, villano.... delante de su esposo, delan-
te do mi....

—Si, no laabandono, no....

—La seguirds, y &b Siberia, dijo Pedro encolerizado

— Aunque sea @ morirle seguiré.... hermana.
esclamaron el czary Moens.

—Si, mi hermano, afiadié Catalinacon toda su inesplica-
ble dignidad. Aquel hermano por quion os pregunté, cuya
pr«sencia he deseado y al que ahora puedo estrecliar entre
Biis brazos, y delante de mi esposo, porque éltambién puede
abrazarle.

Ejecutéd lo mismo que decia; y la vista de esta escena
desarmé completamente al czar. Conocia la sinceridad de su
esposa,

la nobleza de su altna, y aquella accién que acabé

de ejecutar no podia ser interpretada maliciosamente. Me-

dio avergonzadoy confuso, se acerca & Catalina, y la dice:
—Perdéname; me dijeron era lu amante....

i Uiitdrico,

— ¢Ouién 0s67?....
—¢Quién ?....

jahi ya sé.... el que quiere serlo.

—Mirale avergonado....

—Sefior, esclamd cayendo de rodillas & los pies del czar.

—Huid do mi vista....

— Si, que huya,y perdonadle, que yotambién le perdono.
Soy ioocente, Pedro, y digna do ti....
salgamos,....

Salgamos de aqui,

Solo Moens qued6 aterrado en lacamara de Catalina.
XVIL.

Pedro el Grande paseaba con marcada agitacién en su
cadmara. Sus pasoseran desiguales; unas veces precipitadosy
largos, otras cortosy pausados; parabase de pronto; dirigia &
todas partes sus inquietas miradas;y de cuando eu cuando
dejaba caer languidamente su cabeza quedando pensativo, y
comenzaba luego repentinamente & pasear pronunciando pa
labras incoherentes.

Prolongabase situaciéon tan terrible , y abrumado do
cansancio y de dolor se sent6 en un sillon delante de una
rae«a. Apoy6 en ella ambos codo&, y oculté el rostro entre
las manos. Asi permanecié un instante,y como iluminado
por una idea, so levanta diciendo-.

—Si. estoy resuelto.... salvemos el honor de mi esposa y
eimio.

Vuelve & sentarse, coge una pluma, y escribe la siguiente
6rden:

«Eslaudo prohibido & mis servidoresrecibir presentes de
ninguna especie, y habiendo Infringido esta ley el gentil-
hombre Moeus de la Cruz, le condeno & ser decapitado , col-
gandose su cabezade un garfio en la plaza pablica. Su her-
mana Balee es condenada & recibir de mano del verdugo
once golpes de knoirt, y los dos hijos de esta, gentil-hombre
el uno y page el otro,serdn degradados y enviados en clase
de simples strfdados al ejército de Persia.—San Petersbur-
go, etc., 1721. - Yoel empebacob.»

Llamé y entreg6 esta 6rdcn para que se la diera cumpli-
miento al instante.

Almismo tiempo entr6Catalina, 4quien no so oculté el
contenido déla 6rden qu« llevaban de su esposo. Acercése al
emperador, echése & sus pies,y con los ojos bafiados en
grimas, pidié el perdén de Moens.

—Catalina, |tG pedirme porMoens!la dijosu esposo.

—Si, porque no quiero que se derrame sangre por mi.

—Noes porti, es por nuestro honor.

—Esté puro, Pedro F»-Iftjuro.

—Lo creo, esposa mia, lo creo; peroes preciso que muera
ese hombre malvado

1a-

y no solo le castigo & él, castigo & su
hermanay & sus hijos.......
— jA su hermana! es inocente..
—No, auxiliaba & suhermano.

— iOh, no, gracia para ella; salvadla la vida!

—Si, la salvo lavida

solorecibird losgolpes.
—Morird de ellos, es muy horrible ese castigo.
—No recibird mas que once........

—No, no, perdonadla, sefior
—N'o, lei¢itate.....

la van @ malar......
—Conceded esta gracia & vuestra esposa; eu nombre de
nuestroamor,oslo pido.

—Bien, noserdn mas que cinco



—¢Y i su» hijos?

—Los perdono.......

—¢Y nopenlonaisd Moens

—No.... levanta;....Déjame solo.

Salié Catalina, y el czar quedé nuevamente entregado 4
reflexiones, después de revocar la sentencia en la parte

sus

esprcsad.i, en cuya forma luvo exacto camplimiento.
XYL,

—Ksc empefio do pedirme gracia por Moens, ¢;si serd inte-
resado? se decia asi mismo el ciar. iQué idea tan horriblel!...
pero U0, no es solo una idea. Siento en mi corazoii un fuego
que me abrasa.... siento una inquietud que me atormenta....
y se cubria
la cara con las manos como si tratara de ocultar su vergien-
za iCelos!....

esclamaba después de una breve pausa
i,Es posible que de esassublimes afecciones que Dios ha da-
do & loscriaturas, nazca esa pasién que nos embrutece, que
nos ofusca, que nosciega y nos sume en esa barbara escla-
vitud & la cual queremos ligar el objetoque amamos? ;(Qué
pasion hay en el mundo mas horrible que los celos? Persi-
puiéndonos como el remordimiento de una conciencia impu-
ra, como el fantasmaque nosaterra, va siempre & nuestro
lado como nuestra propia sombra, y esta nos asust.i como la
realidad misma del objeto que se teme. Eu vano busca uno
la Iraoquilidad que anhela: en vano quiere uno leer en elco-
rizon guese ama;en lacalmaestd el recuerdo de los celos....
en el corazon que amamos, vemos siempre otro amor que el
que buscamos.... Estoeshorrible.... juios mi6!—Pero qué,
¢mo dejaré vencerpor esa pasion miserable? No, no.... va-
mos» luchar frente 4 frente con ella; vamos & vencerla....

Dio una voz, y dijoal que acudi6 al oirfa:

Decid 4la emperatriz que se disponga para salir con su
esposo.

A los pocos minutos salian de palacio Pedro y Catalina.
Esta ignoraba la direcciéon del paseo; el objeto del czar do
era otro quo el de pasar por donde estaba colgada la cabeza
de Moens.para observar la sensacién gi>e la causabaeste es-
pectéculo.

Llesan en efecto al sitio, y en cuanto vié Catelina el hor-
roroso cuadro que se presentd & su vista, esclsmécon la ma-
yor tranquilidad;

— jQué horriblescoDsecuencias tiene la ambicioni

Sonrojése Pedro en aquel instante alcomprendcr el ofen-
sivojuicio que habia formado de Catalina, mas digna de su
amor quede sus injustas sospechas, y encaminandose &
palacio sin hablar una palabra, dejé & su esposa y se retird
4 su camara cilandcéa ella & los principales cortesanos.

XIX.

Al entrar Catalina en su habitacién, cayé en un sillén
abismada de pesadumbre.

— ¢Qué objeto se habra propuesto mi esposo en llevarme
4 ronlempiar la cabeza de Moens? decia.... {No l.aberme ha-
blado luego una palabra! ;si me culpard de su muerte? si du-
dara de mi fidehdad? ;Qué terrible situaciones esta!...aquel
silencio de mi esposo....
con monosilabos &

aquel embarazo con que respondia
mis preguntas.... No hay duda, algo le
sucede, algo maquina, pero.... ;en qué he delinquido? iDios
mié! jDios mio!

Abismada en su dolor, enmudecié, y quedése pensa-

tiva, como si se hallara presa de un invencible letargo.

El czar, rodeado de todos los nobles de su corte, vino &
interrumpirla. Acercdse & Catalina, y con h
bierta. la dice;

— Sefiora;

cabeza descu-

mafiana vendré con mi cérte porY. M. para
presentaros en puUblico, para lo cual estaréis vestida con
vuestras mejores galas.

Sin darla tiempo |iara contestar, se retiré el czar con su<
cortesanos, quedadndose sumida Catalina on la misma iiicer-
tidumbre y en la misma inquietud.

La noche fué horrible para ella. En continuo desvelo, pu-
dooir la bulla no interrumpida de millares de obreros que
trabajaban en la plaza del palacio levantando un tablado y
multitud de graderias. Muchisimo antes de amanecer atur-
dia por toda la poblacion el ruido de las musicas, de lostam -
bores y trompetasde los cuerpos que eu ordenadas filas se
iban colocando en los alrededores de palacio, aumentando-
se el ruido de las armas con el imponente silencio de lus
soldados.

Catalina no comprendia nada de lo que pasaba.

Al amanecer entraron sus damas & vestirla. Envano tra-
taba Catalina de leer enelsemblante de sus camaristas suce-
sos que no comprendia: sin atreverse & interrogarlas, per-
manecia padeciendoentre el temory la duda, y se dejé ves-
tirsin cuidarse de los adornos que la ponfan, pues ni aun
soliacontestar, y lo hacia de un modo incoherente cuando la
preguntaban porla eleccién de alguno.

XX,

Acabado el tocado de Catalina, estaba radiante de hermo-
sura. Faltando & suBsonomiael aspectorisuefiode susinquie-
tos ojos, daba mayor dignidad & su belleza la melancolia de
susmiradas, y aquella tintura de sublime tristeza que se re-
trataba apenas en su semblante.

Al saber el czar la conclusién del tocado de su esposa, se
presenté con un nuevo y elegante trago do guerrero armado
de pies & cabeM, precediendo 4 una oompauia de Caballeros
de laEmperatriz, que inauguraba su servicio en este dia.

Salud6 Pedro cortesmente & su esposa, y asiéndola de la
mano la condujo hasta el estribo de una magnifica carroza,
4 la cual subié sola. El czar, al frente de la imeva compafiia
de que era capilan, marchaba & pie delanle de la carroza, &
la cual seguia toda la nobleza en lujosisimos trenes, y una
inmensa escolla de gefes militares, grandes funcionarios y
algunos escuadrones de la? mas lucidas tropas. La carrera
hasta la iglesia primada, que era adonde se dirigian, estaba
enarenada; las paredes colgadas de ricos tisies y magnificas
pieles. Dos hileras de soldados contenian con trabajo la mu-
chedumbre de paisanos, que se agolpaban impacientes 4pre-
senciar aquella ostentosa procesiun, cuyo objeto ignoraba.

Y ¢(como no lo habian de ignorar sino lo sabia la misma
interesada? En medio de tanta magnificencia como rodeaba
4 Catalina, en medio del lujo deslumbrador que la ofuscaba,
luchaba interiormente entre el temor y la esperanza. Tan
pronto se crefa eo triunfo, como marchando al suplicio lo
mismo que las victimas quecondncianen laantigiedad ador-
nadas de flores y con triunfante aparato.

Al dar vista & la iglesia primada de San Petersburgo, no
dudé se dirigian dellapor las sefiales esteriores que lo anun-
ciaban.

El czarllegé el primero, ordendsu compafiia, y se adelan-



t6 & recibir & su esposa, conduciéndola al trono quo eslaba
preparado. Colocéseél & su lado comoguardadndola, y asiper-
manecié durante la ceremonia religiosa que efectu6 el patriar-
cfl. Terminada, se adelanté el emperador al altar, rogié la
corona imperial, yacercandose & Catalina, que postrada de hi-
nojos, oraba fervorosa ai Sefior, la dijo colocando la corona
sobre sus sienes:

— Esta corona imperial, gloriosa herencia de mis mayores,
eselpremioque Dios concede & ios servicios que lias presta-
do & la Ru.sio, y & tu virtud.

Catalina no pudo resistir la profunda emocion que le cau-
saron aquellas palabras, y cayé derramando lagrimas & los
pies del czar queriendo abrazarlos. Impididselo,y elevadndola
sobre la.igradas deltrono, esclamé con vor enérgica:

—Nobles y plebeyos, rusos todos, reconoced, jurad y pres-
tad pleito liomenage & laemperatriz Catalina 1.

—Viva Catalina I, grité el rey de armas.

Y millares de voces contestaron prolongéndose su eco
hasta los mas apartados cstremos de la ciudad.

Al la catedral

salir de hizo el emperador que prece-

diera & Catalina un heraldo conduriendo el cetroy el globo.

Volvieron & palacio en el mismo érden que salieron,
acompafiada ademas Catalina con el no interrumpido clamo-
reo de los Victores del pueblo.

Aquel dia y los quince que siguieron se pasaron en fun-
ciones dignas de la maguificencia imperial.

Al siguiente afio, & las cuatro de la mafiana del 18 de ene-
ro de <725, muri6 el czar Pedro el Grande, quedando Catali-
na encargada del gobierno del imperio.

Nombré primer ministro & Menzikofl, su antiguo sefior;
tuvo & su lado & Balee, hermana de Moens;y la gran Catali-
na 1prosigui6 la colosal empresa de su esposo Pedro el Gran-
de, hallandose colocada aquella estraordinaria muger en el
catdlogo de las reinas mas célebres del mundo.

Semiramis en laguerra, era Minerva en lapaz, y suno-
nos ensefia que nada hay estrafio para el
fecundo genio déla muger, ese ser de tan ardiente é inquie-

velesca historia,

ta imaginacién.
A. PiRALA.

Sefior , esclami caycada & los piel del czir.





